
Mig el Ligero, Raqulf Roorigo y Charit.o
leon s, el boticario y las chulapas d . ela
verbe¡,a de la Pclorno> llevada o la
pantalla por Benito Pero jo para ifesa.
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Escenas de «Una mujeren peli-
gro), segunda superproduc-
ción dé la serie «Interna-
cioncb de A TLANTlC
FILMS cuyos protago-
nistas son Antoñita
Colomé y Enri-
que del Campo.
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Deses suscrlblrse a FILMS SBLBCTOS por un trlmestre-semestre-a!íe. (TA-

ohese lo que no Interese.) A partir del dia 1.· El importe

IO lo remito por glro postal numero Impuesto en ,.· - -

...
YA veo que ha vuelto usted a pasar

- por la farmacia, mi bilioso coleqŝ.
-E;n efedo.
-ï.Y qué?
-Que esta vez no me ha ido bien la

excursión v: eso que he visitado, no una,
sino varias [armaclas. Por cierto que, eo-
mo en todas he tenído que justificar mi
entraéfacornprando alga, llevo en los bol-
síllos un botlquln. Mire usted: bicarbonato,
aspirina, rnaqnesla ínqlesa, cuatro clases
de pastlllas y se¡s paquetes de litines y
Diras híerbas,
-¿Y no ha encontrado us'ed dosas de clne ?
-Si, pero de paca o ninguña importan-

cia. En vista de ello, me he entretenido
en completar- algunas curíosidades que re-
eogen estos folletos y 'que, de otro modo,
no habrían tenldo interés. Vera usted, Aqui
tenernos'el anuncio de. un específico CQn-
tra la gordura que después de recornen-
darle a uno un réqirnen de hambre que-
Papús no soportaría, díce que· se tomen
tres cucharadas al dia del llquído que eon-
tiene la botella. Y ado seguido publica un
euadro en el que se indica Io que cues-
ta dlqerír algunos alímentos. Este cuadro,
después de haberle añadtdo yo una li-
nea, dlce asi: «Los huevos duros tardan
en diqerírse tres horas: el pollo asado,
cuatro; la carne de cerdo al homo, ...cin-
eo, y una peli cu la de Boris Karlof, ciento
veiniíocho.» '

-Va .10 ha pagado Boris.
+-Otra curiosidad con acotación. 1adas.

las est~ellas de cíne son una cosa u otra:
«Marlene, zurda; Greta,' rica: Mae West,
una técníca en cuestíones de beljeze ; Joan
~I~ndell, una perfeda ama de 'casa. Lo
unico que cas¡ njnquna suele ser es artísta.» o

-Hoy. viene usted rnàs arbitrario que
el, almanaque de don Mariano Castillo.

-:-Lo que ·tiene la mar de gracia es esta
anecdota en la que yo no quito ni pon-
go nada. Fiqúrese que a una artista de ci-
ne le plde' una importante revista yanqui
una fotografia original para' publiicarla en
la cubíerie, y la estrel!a, entusiasmada an-
te la oportunídad que se le, pres-enta para
darse pisto y hacer rabiar a las amigas,
se retrata «a bordo» de un [ormidabje
Rolis y escrlbé en el respaldo de la prueba
la sigulente leyenda: «Fulanita de Tal en
su automóvil [avorito.» Una Je las, més
entusiastas enemigas de la estrelle vió la
foto y, al mes siquiente, se publlicaba en
la misrne revísta una de ella con la siguien-
te leyenda: «La divína y original X. X.'
eon algunos de sus mejoreŝ amigos.» Y
aparecia rodeada de tigres, pante.as, leones
y ~eopardos. AI final de la leyenda, como
qU1en•.no le da lmportancia, escrlbla: «Su'
magn~fJca colección zoológica ha costada
aproxlmadamente Io mlsmo que la estq:lua
de la Libertad.» "

Y una tercera ríval, indignada al ver a sus

dos enemíqas en la cublerta de un im-
portante periódico, mandó una fotografia
suya er¡ la que apareda junto a un' mo-
desto, «Ford» y teniendo en brazos un,
perrtto faldero, y en cuyo respaldo se.
lela: «La actr¡z de la pantalla A. P, no'
posee rnés animales que este chuchito
ni més automóvíles que "este económico y
pradico' Ford; pero -son suyos, "cosa que
no pueden decir Fulantta de Tal, que pa-
ra retratarse le pldió el coche prestado
a Mergan; ni X. X., que, para darse pisto,
hace composlclones fotoqréfíces con retra-
tos suyos y clísés del circo Krone.» ¿Ha
visto usted estupidez mayor? Cualquier dia
varnos a ver una foto de eine, en la que
alguno de esos bibelots "atacados de' de-
lirio de qrandezas van a presentarnos el
«Ernpire Stal-e» como un pabellón de caza
de su propledad. De modo que ya Io sebe
usted: cuando vea una foto en que apa-
rezca una artista de eine en un lujoso in-
tèríor, en algún maqnlfíco jardin, etcétera,'
etcétera, ya puede ester usted -sequro de
que hay truco, La casa que ella' díce que es
suva es, a Io mejor, de Rockefeller, y los
jardínes que presenta 'como propios, al-
gún bello ríncón de un parque nacional.
Ahora digame usted si dentro de una Per-
sona que siente y obra asl puede haber
una alma de artista.
o -'Como' chíste- puede pasar, pero la ver-
dad es que no me 'parece la cuestión tan
importante C0mo 'para que usted o la es-
qrírna a' modo de argumento centra el
séptlmo arte. ¿ Oué me . Importa a mí que
tal artista sea esto o Io otro :en la inti-
midad si en la pantalla resulta una buena
adriz? Cuando Murió Anatole France, el que
habla sido su secretario pretendió, no sé si
eon miras puramente interesadas o por vengar
antíquos rencores, manchar la q'orla del gran
novelista publlcendo un libro que se ti-
tulaba «Anatole France en zapatlllas». En
él ridiculizaba al hambre, pero el escri-
tor no sufríe con ello Io rnés mínimo, por-
que el escritor es la obra rnés que el
hambre v ésa esta por encima de todas
las mtserles materiales. El público. sabe

Fi I m S

.ŝelectos
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sabados

• en lellos de eorreo, (TAches8 lo que no Interese.)

_ .. _ de de 193 ..
(Fecha)

(Firma, del luacrlptor)

esto o Io' si,ent~ alia en el fondo de su
subconclencía, y Iee con gusto cuantas eo-
sas, buenas o malas, se le cuentan de la
vida prívade de su estrella favorita, para
[r después.'al ti ne a adrnírarle eon un 01-
vido absoluto. de Io que -son (empleemos
el. térmíno del escritor francés) «en za-
patillas». Eso aparte de. que yo no me fio
mucho de Io que dice uno de esos papeles
que usted ha traido, en el 'que, cuatro
líneas més abà'jo' de las afirmaciones clne-
matoqréflces, asegura con tode seriedad que
tlene la clave de la salud encerrada en
un frasco o en una caja.

-Usted no cree rnés que I~ que le eon-
viene.

-En este caso estoy díspuesto a creer
Io que usted quiera que crea. Admito que
-algunas ertístas tengan la fatuidad de

-apç¡rentar que tienen rnés de Io que
-en realidad :poseen. Admito que alguna
se- hava retratado junto à un soberbio
automóvil prestado para darse importan-
cia díciendo que es suyo. Pero no rne

.neqaré usted que la mayoria de las es:
hellas famosas ganan Io sufíciente para po-
seer, no uno, sino varios coches, y una
buena casa, -aunque ésta no pueda compa-
rarse con el rascacielos de la Paramount.
Sin embargo, ni slqulera esa salvedad quie-
ro hacer Estoy díspuesto a admi.ir que to-
das, sin excepción, sean en su vida privada
unas estúpidas vanidosas. Aceptado, por
ejemplo, .que Jeanette Mac Donald. hace
gargaras con champaña de la «Viuda» para
conservar la voz y que se da duchas de
mantequllla para proporcíoner a su piel la
méxirna suavidad. Pues bien, ¿ a mi qué?
¿ Oué me importa a mi que Jeanette sea
asi o de otro modo «en zapatillas» si en
la pantalla es una excelente artista y una
excepclonal cantante? ¿ Estamos al cabo de
la calle? '

-;-Hombre, todavia no. Pero voy a llegar
en sequlda, y no al fin de la calle, sino
al del mundo, pues, de. oirle, rne han dado
unas ganas enormes de echar a correr,-

Pérez BELLVER



PUBLICAREMOS en esta secclón las demandas y contestaclones que nos envien los lectores, aun-
que daremos preferencla a las referentes a asuntos del clne, .:- Los origInales han de venIr

dirigidos al director de la sección, escritos eon tetra clara, a ser posible a rnàqutna, y en cuartlllas
por una sola carIlla firmados eon nombre, apeUldos y dlrección de [os que las. envien, e Indlcan-
do sl Io desean (au~que no es ,imprescindible) el seudénírno que quieran que figure al publlcarse.
No sostendremos correspondencla ni contestarem;~s partlcularmente a ninguna clase de consultas.

o E' MA N D A S
I !J93, - E, F. D, desearla de los amables lectores

de esta revísta contestacíón a la siguiente· demanda:
Si existe alguna novela titulada La muerle de vac.a-

ciones, de la cual haya sido sacada la pelicula del mis-
mo título, lugar dande podrla obtenerla o sí algún lee-
tor la posee y quiere desprenderse de ella: le daría a
cambio varios números de esta revista, pues poseo
repetidos del numero 1 al 150 los cuales pongo a dis-
posición de todos los lectores a cambio de fotograffas
de los dístantos lugares en que se ballen.

Al mismo tíernpo se ofrece a las lectoras que deseen
sostener correspondencía en gríego, ,fTa)1cés o español,

Señas: R Ferrer, Perú, t, 1.0, CMi?,.
1994. - R, V. O,wna dice: Al aparecer por vez pri-

mera en la seccíón de esta sin igual revísta saludo a
todos los lectores, poniendo a su díspoaición mis es-
casos conooírníentos ' -clnema togràñcos. -

Orrezco a todas y todos los lectores los tolletines de
las novelas' El ualle de los hombres silenciosos y Leuall--
lale 11 anda, asl como algunas fotograflas autografiadas
de Martha Eggerth, Kay Francis, Ruby Keeler, Mima
Loy, entre otras. '

Deseo una foto de Je<¡.n Harlow; Antoŭita Colomé
y Brigitte' Helm y la' bíoeraña de la' últimà. . .
- EI 'nombre de la protagonísta de la pellcula Exlneie,
su dirección y, a ser posiblc, una Loto de ella.

Y, por 'último, la letra del vals que eanta Antoñita
Colorné ' en Crisisĵ muruiial. ' . ' . ".

Muchas graeias a tedos. Pue den diríglrse a R: V.
Osuna, Castelló, la, Madrid. .

1995. - Un- babyleroysla se diri ge a los lectores y
Iectoras de esta revísta para que le saquen de dudas,
si Io estirhan oportuno, y es que le digan qué pellcuJas
son las meiores del afto 1934, pues tiene muclro gusto
en SB berlo para salir de una vez de las contínuas dispu-
tas can los amigos y amigas.
- Tambíén desearia sostener corresporídencía con lee-
tora de dleclocno a velntidós años aficionada a la
poesta.

Dirígirse a Víèente. Vldal, Canalelas, 8, Alfafara
(Alir.Ante.) . .':

1996. - Baby se dirige por primera vez a los símpà-
ticos lectores de la sin igual revista FILMS SELECTOS,
suplicando le envíen il su dirección, abajo i_ndicada,
las letras en ínglés o español de los fox-trots de las si-
guientes peliculas: Destite de otinditeias.¿ Alma de. bailà-
rina, Escàruiaíos romanos, Volendo hacia Rio Janeiro, ,
Wonder Bar, Vampiresas 1933, Moulin Bouçe, Una
canci6n, un beso y una inujer y Los tree cerdilos. '1\de-
màs, qulsíera la letra del tango Presumido. '

No me ímportarta sostener correspondencía con lecto-
res de esta revista, còn la condíción, a ser posíble, que
me enviasep una totoĝraíía de él mísmo y. otra .de Clark
Gable. . ~
" Díreccíón: S'rta. Marjtza,D. de Ia Fe, DoÍningo J. Na-
varro, 16, Las Palmas (~ran Canaria ). '.

1997. '- El Ryz se dJrige por primera vez a lossímpà-
ticos lectores' dê esta revísta, despúés de' saludarles, y
al mísmo trempo para ver si hay. alguno que me facilite
la letra de la danza M a/abú, de la película Boliche, cuan-
do baila la negra en el cabaret.:: . , .
" También me interesa, si no es mucho pedir, la letra
de La carioca, de la película Volando hacia Río Ja-
neiro.

Gracias anticipadas a los lectores que, tengan a bien
contestarme y pongo a su disposición mi pequeño die-
ciona'rió cínematogràñco. . .

CONTESTACIONES
1991. - De Don Juan 'Diplomatico_para A,!ophyskY.(de-

manda 1268): Neil Hamilton nació el 9 de septiembre de
1899, en Lynn (Massachusêtts), Estuvo 'mucho tiempo
trabajando en los escenarios y recorríò en tumé toda Nor-
teamêríca. AI pasar por Hollywood decidió probar suerte
en la pantalla. Entonées ĉomenzaba el' eine a' cosechar
tríunfosy no-Ie costó mucho actúar, Tuvò -buen éxito y
abandonó la cornpañía, dedicimdose por entera al cine .
Se casó can una. [even de la' buena sociedad de Holly-
wood. Sus dos paslones son' la pesca de caña y' el juego
de ajedrez. Practica los' deportes en general Y' 'hasta
ha_ce' poco estuvo còntratado en la Paramount; Ac-
tualmente no, tiene contrato fijo. . ..

Ha' 'hecho los "Tílrñs mudos' síguíentes: La calle del
Oluido, La rosa blanca, ¿Casarme yo?, Glorias ajenas,
Llévaine a casa;, 'El silencio elemo, El sallimbanqui, La
mujer ajena, América, La princesa de California; Beaú
Gesle, La loeura del ora, Diplomacia, Siempre.' sucede
algo, Un besa a media luz, La chica alegre, La dicha
de los demas, De hambre a hambre, Seruir, El última
crimen, ,El. amor reden/or, La reporler- relampago, ¡Qué'
noche!, Tres fines de semana y El pa/riota.

Sonoros: El doclor Fu-Manchu, La expiaci6n del
doctor Fu-Manchu, Kibitzer, Tarzan de los monos, E.l
pecada de Madelon Claudet, Es/a edad moderna, '¡Sal-
vada!, Cazando, mil/onartos, Beso~ al pasar, Hollywood
al aesnudo, Adquitled, La dama del- cuarto número_ 13,
La nave del terror y Tarzan y su compañera,. .

.Lois Motan, verdadera nombre Lois Dowling, nació

"
Ĥoy ha salido el segundo número de

el 11 de marzo de 1909, en Pittsburg (Pensylvania).
Cuando' tenia doce años la familia la mandó a Fran-
cia y en un eolegio acabó de completar su educación.
Dos años después salió del colegto dispuesta a trabajar
en las tablas y debutó paco después como bailarina.

. Para la pantalla Irancesa hizo varios films.' Cuando
cumplió diecíséis años regresó can su familia y alll la
espera ba un director que la sometió a una prueba sa-
tisïactoría. Lois debutó en la pantalla norteamerícana
paco trempo después. "

Los films mudos que ba hecho san los siguientes: El
ditunio Matis Pascal, ¡Vava niñal Y supo ser madre¿
La sangre manda, Mi vida en tus manos, Romeo y Ju-
liela, El galan irresistible, Quiero verme en los periàdi-
eos, El iorbellino de la juvenlud, La mano de Dios, La
dama alreuida, Tiradoree cerleros, Juuenlud descarria-
da, Tenorios de mar, ¿Casarme yo? La muchacha de
aba'o. ¡Valor!, La Bella de Samoa, Hambre de amor e
lngenuidad peligrosa. . _
. Sonoros: Tras la corlirui, Lelra y música, Rapsodia
de recueraq, Camaro/es de lujo ( Trasaíítirïtico ), etc., ete,

Si quiere una biografia màs cornpleta de esta estrella
vea el número 2 de esta revista (si lo trene). Alii se pu-
blicó una bastante aceptable.· .

Ma,ry, Nolan, verdadero nombre 'Imogene, Wilson,
nació el año 1904, en Kentuky. Debutó en el eine en
Alerríar-ia, dande adoptó el nombre de' Imogene 'Ro-
bertson, l\..nteriormente. habla' sida modelo de pintor.

I-Ioy ha sali do ~I s!,!gundo,núme,o de

PROY~CTOR
Después se dedico· al teatro y trabajó en escenarjos
euro peos, hasta que se marchó can una cornpañía a Nue-
va York y de :iII! se trasladó a la Meca del eine, donde
trabajó eon gran éxíto. .

Films mudos que ha hecho: La. cam ara blindada, El
capiiàn Sorrell, Los pantanos de Zanzíbar., El desierïo
de la sed, iBuenos días, señor juez!, Sor Cariiiad, Mu-
jerés y caBallos, La légión exlranjera, Eslraqos de pa-
sién y otras, , ,

Creo que no ha hecho màs films sonoros que La da-
ma de Stumçhni, eon James Murray,

Actualmente creo que no trabaia. -
Lloyd Hughes nació el 21 de octubre de 1,88'1, en Bus-

bee (Arizona). Esta casado con Gloria Hope, Fué. uno
de los galanes màs solicitados del cine múdo. Tam-
bíên en el sonoro ha .còsechado algunos 'éxitos.'

H'à 't'rabajado en los Iilms mudos siguientes: El gavi-
Ian tie los mares, ¡,Deben las bailnrinas casarse?, Irene,
La cenicienia de Hollywood, El mundo perdido, Juego
de damas, La presuiiiida; Los húsares de' la 'reina, La
trontera del 'amor, Una 'para todos, Valencia, 'El juicio
de la Iormenla; La revista de los novjos, Oriente, etc:

Sonorós: Amor por amor, La isla misteriosa, Viene'
el amor, ete" ete.

'Leíla Hyams nacíó el 1 de .rnayo de 1905, en. Nueva
York. .Trabnjó como -corista en las revi stas de Bread-
way. Se .casó can Phíl Berg y abandonò la escena, Des
pués volvió a cila, pero por poco tiempo, pues le 'Ofte-
cieron un centrato ventaioso que ella aceptó Y se- dís-
puso a filmar la primera película, En la M. G. M. 'bizo
casi ,todl:\s sus películas, pasando después ..a la Para-
mount. - " -

Films mudos: EJe_ punta en blanca, Cuando el amor
despieria, El caballero del rinç, El sombrero. mercado,

'vi taberno: roja.ĵLa tierra del zorro grisJ Cadenas .de
honor, El brujo, - Jimmy el misterioso, El çomparsa, ete.

Sonoros.: El caser6n de las sombras (vensíón inglesa
de El presidio ), iHtuie rico pron/o!, E,I destino de un
eaballero, El caliallero de Paris (verstón Inglesa de Oheri-
Bibi ), El desiile de los monstruos,' De I parranda, La
isla. de las almas perdidas, Ondas musicales, Sa/urday
millions y Horseplau;

Carrrien Boni nacíé en Roma. Todas sus produccío-
nes' .fueron para "èrnpresas ítalíanas. Las pellĉulas úl'ti-

PILl\1S SELECTOS no se hace solidarIa .nl recomlenda
ninguna de las Ilamadas tAcademlas Clnematogr8.fIcl\s.
ni • Centros de cetocacíoness de ~asplrantes a' artlstas

clnematogràttcos,

mas que interpretó las bizo para casas francesas y ale-
manas. Actualmente se balla retirada de la pantalla.
Creo que no ha filmada nin¡runa pelicula sonora_

Sus films fuèron: iA.diós, juvenlud!, ¿Chico o chica?,
Cuando elias q,uieren, Mi· tia {fe M6naco, Cuidada con
el ieMfono, Matrlmonios en peli gro, La princesa O;la-ld,
La dama del Chez Maxim's, J3arrio latine, La e!z.ica del,
perro, El ayudan/e del Zar, etc., etc. .

James HalI, verdlldero nombre James I;Iamilton,
nació el 22 de octubre de 1900, en Dallas (Texas), Esta
divorciada( Fué uno de los galanes mas solicitados du-
rante el apogeo del dne inudo. Trabajó en la Para-
mount. Actualmente trabaja poca y casi podria ase-

-g'tlFar que esta retirado de la escena.
Films mudos: La c'olegiala altiua, Lleg6 la escuadra,

Recién casados, Piernas de 'seda, T'oda a medias, Ju-
ventud, divino tesara, La soñadora, iNada, niTla, nada!,

'. Perdïda en París, La iliela del ZorroJ El gran error, Ho-
tel imperial, ,El crimen de la can aria, Esta es el cielo y
El mundo con/ra ella, .

Sonoros; Nau/,rages d amor, Ang les <tel . ¡eJ:
L~ urraca. etc , etc. . .

Jack ,Mulhall nació el 7 <!li ct!J.Pre d 1891 en
píngors (Nueva YOrk), 'stuvo casada eon Bunty Mant
y envíudó. Se l:PLv(~.a s.!II!\t,;¡¡n Evelyn Winnam.r
En east todos sus primeros film'!; I'ormó pareja eon D'"
rotby Mac Kai! y cosecharon juntos grandes éxitos N°-

-ha sido asi en el cine sonoro, para el que parece' iuo
no ha servído, pues trabaja poco en films hablado' e

Sus films. mudos son La damita del Rilz, Yo qui~ro
un millonario, Mu¡er a pesar suyo, Enire papds anda
el [ueço, Un baño turco, El apocada, aMis, La mwie-
qUIla millonaria, Mio es el mundo, Laca por él, La ("pa
de crisial, Subtertuçio, ·La hija del mar, Nos ver,,;lOs
en la cdrceí, De telejon isla a m illonaria, La duquesa del
Charlesl6n, Un idilio en el metro, La marca del malr;'no-
nia, La mano de Dios, - Un palelo en Nueva Yor/í' Vi-
viendo de ilusiones, Par el amor de O' lil, Camas ~cme-
las y La princesa. Gloria. . , J

Films sonoros creo que Silencio, eon H, B. Warner
Don Alvarado,' verdadera nombre Joe Page, paciÓ

el 4 de no:viembre de 1904, en Méjico. De padres èspa-
ñoles. Sus primeros films íueron mudos y desempeñó
en ellos papeles secundarios, basta que tuvo 'oG3sión

. de reflejar sus aptitudes fotogénicas y se elevó u os-
trella. ..

Films mudos que ha hecho: El honor de mi mC/ier
Habla el mono; Ruidos de amor, Los amores de Cal'men'
En el desierlo btanco, La batalla de los sexos, -La ,ein~
el bou/evard, Ninçuna otra mujer, El apache, Juvenum
triuntante, Adelanie por el principe y otras.

Sono:os: EI puenle de San Luis Rey, Eslrelltuice y
RIo-Rita,

Tom Tyler, verdadero nombre WiIliams Burns, nació
el 8 de agosto de 1903, en Port Henry (Nueva Jmey).
Es un famosa cabalIista y uno de los primeros aciorss
de las pellculas del oeste.

Films mudos y sonoros: Al galope, El bantiido de
Arizona, El cowbo!f policía, 'Volor saloaie; El tig,,. del
rancho, Nacitio para luchar, El valienle de las prtuleras
tz« tortuna del bandido, Tóm y su cuaartüa, El v;,a/~
del desierlo, El éowboy mosquetero, La ley de la ;l1,¡no
Bebiendo los uienlos, Los [olsiiicadores. El muchuch¿
de Sonora, El lerror de las monlañas, El culpable, Los
/obos de Fard- West, La ley del revólver, etc.

Marion Davies, verdadero nombre Marion Dauras,
nacíó el 2 de enero de 1898, en Nueva York. Trnbajó
siempre en la M. G. M. y fué· estrella de prlmera' inag-
nitud en estos talleres. - ,

Ftfms mudos que ha hecho: El molino de los duendes,
Tillie la traboiadara, L(l gloria del eo/egio; Luce" de
Broadway, El nouio postizo, La que paga el paló, Espe-
iismos, La niña bien, etc.. ' ,
. Sonoros: 'Mtiriona;' Pol/ÍJ, la chica del circo, Ei dia..

'suu« deĵla casa, La princesita del 5-10, etc., ete,
Harry Liedke nacíó el 12 de octubre de 1888, en

,viena, Esta casado con Cristina Tordy. Trabajó en el
eine ale màn, siendo uno de los artistas que cuentar. eon
mayer número de admiradores, por su simpatia y gra,
cia en el trabajo. '

Films mudos que ha líecho: El, soldada de chocolale,
A orillas del Donubio, El rey del carnaval, MenU,., La
mujer de Fara6n, La [drluna del intortunado, E/ caba-
llero de las violetas, La señora no quiere niños, Sobrinos,
La marcha nupcia! de Chopin, El estudianle pobre, La
princesaĵ del circa, Su últim» emor, Las locuras del car-
naual, El viudo alegre> Regina, Riuiera, El fauorilo de
las damtis, Canciàn gitana, Mi nouio de Chicago, Amor

- de un_ dia, El principe X, .Aprenda us/ed a besar, Nido
de amor, Las eslrellas del Edén, Chiquilla, cudnlo le
qu tero, etc. '

Sonoros: Canci6n de amor, El domin6 negro, Deli-
kalessen, etc., ete.

William Collier (Jr.), verdadero nombre Buster Co-
llier,' nacíó ei 22 de tebrero de 1902, en Nueva York,
Hijo del célebre comediante Buster. Trabajó para el
teatro, y debutó en el. eine en bos enemiços de la mujer.

Films mudos que ha heclío: Amor aforlunado, E
hijQ pr6digo, El muladar de oro, La mano de Dios, Las

"
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(J":~;u~~m~qt: ~e::o~o: ~e~u~
{ " - ci6n se consígue ràpídarnente eon
'- .~_ ' los aparatos Excels. Manejo senci-

" Ilo;- resultados rapidos y sorpren-
dentès. Escribid: Instituta Estétíco, Nueva San
Franèísco, .23, 1.°, Barcelona. (Incluíd sello.)

".,

chicas del taxi, L« p.uertci rola, La colegiala coquda, iHibo
mia!, Noche de mislerio; El crimen del sol, El ¡oc/reu e
la vic/oria y La virlud del amor.

Scnoros: El aboga"do dejensor, La calle, Bailando a
cieqas, etc., etc.. Y k)

Robert 'Montgomery nacíó en Beacon (Nueva orx
en mayo de 1904. Fué actor de variedades. En Nueva
York estuvo trabaiando durante mucho tle,!!¡:lo ¿n ~
revista Pose,<ïón. Es càsadó 'y tiene una bl]a.. r.e,
Garbo lo eligió como' galan en su pellcula Insp¡raclón,
su trabaío en esta einta le valió un centrato can la M,
G. M., dande trabajó hasta ahora. .

Todos los' ñlms que ha hecbo son sonoros: VIda es-
tudianill, La' indomable. Aman~cer de amor, El pres~:
dia, -Enfermeras de. guerra, NOVIas ruborosas, _Amor J
bioso, Vidas· Intimas; Besos al pasar, Companero~, o~
el aqua' 'al cuello, Honduras del ĵintierno, La muier qu
yo he creada Coraion~s valientes, Viaje /ransconltnen-
tal, The myslery of,.lhe dead'police,. Niglh Flig~, Ouer-
land Buss, 'Lelty Lm g/on, ·etc., etc. ¡ I s

De' Mae Glarli: ro conoieo la biografia, pero s o
films quel ba ini c,'pretado, que son: El doclor Fr"t~
líenslein, T,res cnicas lislM, La muchacha reP9rler, 5-
primera p'agina, Niglh Woold, lmpatlen; M!lIden, 'do
gún Io n¡.iz'naa'el '(¡iablp., Palabra de mUler, El IJ(~ffer
acusa (versión inglesa), The Fall Gay, M~dame I ,

etc. ' '... ero)(Concluir!Í en el P1.'6Xzn;10num .

......
Hòy ha salido el segundo número ~

P·ROYE'·C TOR
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ACOT.ACIONES Al MÀRGEN
DE UNA GRAN PHíCULA

res ydefinidores- de las exteñorldades del
arte. A nosotros -nos satisfacen més sus
esencias. No· nos interesan Ja pincelada, ni'
el cornplernento directo o ,indirecto, ni el
J¡¡br¡¡dp de lé ptedra, ni cusnto sea proce-
dímiento, rnés que en muy secundario lu-
gar. Nos interesa prirnordial y casi única-
mente la emoción estétíca. Si es arte, tento

. nos .importa q\Je sea eine, ,como teatro,'
C9fDO pintura, como escultura, o como líte-
ratura. El arte es todo eso y mucho .més,
iTanto que ningún' erudíto ni ningún téc-
nico ha loqrado vencesíllarlo definitiva, ro-

. tundamente, porque se escabulle de : las
carpetes de las deñntcíones y de los cua-
drtculados estantes de las més perfectas or-
denaciones archiveras! . . ' \

'N0' 'No es Ulla' obra. de ~sas !lamadas
de excèpción, hechas pretensiosa y me-

'lévolamente para un sector de pŭblico. Ya
he dlcho que ~es una obra de verdadero
arte, y por serio es: para tedos. No vayéis
averia' con temor de encontrar una pelí-

.cula _qúe por «sabla» 'no entenderéis. y os
causaré fastidio, Seguro estoy que os inte-
resaré y os cornplaceré, posiblemente rnés
que a algunos erudttos masticadores de go-
ma y buscadores de pelos, que con sus ce-
rebrog carqados de sesudos libros y sablas
citas han perdído la elasticidad de sus
músculos de la risa y, lo que es peor, el
palpitar 'espiritual de su corazón.

Id a verla -s¡n preocupaciones, ni ídees.
preconcebldas.: Averitad de vuestro espíritu
todo el polvo de los lugares. comunes y las
frases hechas, que la hurnanidad lleva so-
bre sí. Nada de ,prejuic.ios, ni de ideas fa-
bricadas -mas de una sólo eon barro e
insinceridad-e- enturbie vuestra mente y
vuestro. espírltu, Aniñaos, es decir, sed sin-
ceros v. sobre todo, id a verla can unción,
con curíosidad

, y còn respeto, Tornas G.-LARRAYA

~~

HAKEseEARE, sobre todo Shakespeare:
;:''' EI genio es argo tan potentè e. inten-

so que síernpre sobresale, se super-
pone .a todos los comentarios ê inter-

pretaciones. Sol sobre todas las nubes y ,
5o'bre tedos los paisajes., iCuàn bellas ' sus
idêas y qué bellarnente expuestas! Sin en-
turbier de aguas, sin recovecòs, ni corriplí-
'caciones, sencíllamente, dioe 'lo que quiere
y expresa IO que quiere y como quiere. Ju-
gueteando, br:omeando, corrige,enseña, sq-
!iriza. Las paslones, las emociones, ,IQs en-
vidias, las sensacíones de, SlDS personajes
son las .mismas que las -de todos ,J:losotros.

"EI sueño de una noche de Verano»es tan
, de ayer como de ahora. No sabe ni huele
a rancio, ni'a bíblloteca, ni a acadernia, ni
a rnuseo. Lo compsendemos y no sufre la
menor -tortura joara ellonuestra sensibilidad
.nl ha de, adaptarse nuestro entendimienta.
de seres de 'Ia época de la electricidad, la
radio, el seroplano yel cmematóqrefo.

Shakespeare, sobre tedo Shakespeare.

MUSICA de fvtendelssohn, deliciosa, emo-
tiva, dulce.. Rosa, plata, gris y .tonalida-

des víoleta y colores no plctórlcos, vibra":
cíones de luz íntermedias del- espectro del
prisma. Belle y apropiado fondo para, las
imagenes 'exaltadas y para las' sencillas. Par~
los ensueños y para las .farsas reales- e
ideadas.: ' ,

MAX Reínherdt. Buen editor, cuidadoso
impresor, presenta la obra .en èncuader-

nacíón -digna de ella. Hace imaqen la lite-
ratura con meestríè de gran iluslrador .. Cepte
la ídea, capta la psíceloqle y las' expone
eon ritmo eproplado en sus' mQvimientos, en'
sus claroscuros, en sus expresiones y en .sus
aditamentos. Fantasía de poeta grafico. al
servleto de un gran poeta !iterario: Y res--
peto... y certŭo.i. y admiración. Sin ellos
nada pu~de hacerse en arte, con ellos obras

url'et sueno
-noche

una
-~ .' Il
o e verano

'.

tan bellas como «El sueño de una nóche
de v~rĝn9)}." :

"'A H, 'pretensioso, qu~le crees capaz de
( set Io que cualquiera otro! Puck, eon
satírico y travíeso .esplritu;' hace .aparecer
tu verdadera testa, peluda, orejude, ararg,a-
da. Satísfèctorlo y temeroso 'es tu' desper-
tar. Magnífica escena representada magnf-
ficamehte 'por- lin magnífico actor: James
Cagney r-' >-

ENCANTO del paisaje pletórico de lindas
hadas. danzartnes, .juquetonas, inqrévidas,

de' .geniÉlcilk>s .estrambóticos, alegres, salta-
~jnes. Reelíded de sueño, més pura, més
bella que' la' reàlidad material' y sobre todo
rnés acorde eon nuestros deseos. Contralu-
ces, Plécídos estanques. Gelos estreflados.
f-antesmaqórtcas visiones y Puck síernpre ur-
díendo meldedes y .trastrueques y. espantos
y "absurdos. que, le divierten y le errancan
carcajadas. _ Fuerza, vida del bosque con
toda, su personalidad.

-ES, cine.?' ¿No escine? Na~a' ,no~ im-l porta: Es arte y 'basta. Ouédense esas
preguntas para los preocupados de técnicas,
de reqlas qramatíceles, para los. erchlvado-
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_ era [oven, -tuvo _un gran
éxíto _y;a cuarentona, y esto deslumbró

a tedos los productores de películas, Poro significó
'lue la segundactnta de la Moore resultase muy mediocre, y

_que aún no se sepa cQInO haeer la tercera, Todos los grandes estudios
_ siguíeron las ,'huelIas de la CoJum-bia. Metro filmó -Here's to romance»,' eon Ni-

no Marnni 'Y la Shumann- Heínck: Twentíeth Century- Fo}!:,«.Metropolitan»: ron Lawrence Tib'-
_ bett; Paramount, «La rosa' del. ranchos; con Gladgs -Swarthou: RKO, «La cancíón del amor-, eon
Lily Pons; la Universal, otra opereta, sin títuloaún,oon Martha Eggerth... ¡Yya esta aquí el polaco Jan

KiepL1ra, díspuesto a disputar los méxímos laureles a todos sus oompañeros màs o menos cantantest _
Jan Kiepura, oon su cabeza pelada a lo -quínto-, llegó a Hollgwooc díspuesto a Ilamar : la atención, fuese como fuese. Lo pri-

mero que bizo fué negar que estuvíese casado eon Martha 'Eggerth. Dijo que simplemente se gustaban, 'pero que ni siquiera se habían
comprometído. Y para demostrar, que se enconrraba libre, ise .dedicò a florear 'a cuantas «girIs:> se le acercaron! Con alqunas de ellas,
como la colomblana Rurade Silva, hasta se permítíó el lujo de ñírtear. oon ella ¡rdelante de la Eggerth! ,

Luego se puso a buscar casa en- Hollywood y sus alrededores, Y' no enoontro ni una aceptable. Quería Ja rrras suntuosa, la' màs príncipes-
ea, la màs -«êpatante- '9' aoabó por quedarse en el Beverly-Wilshire Hotel. .

¿Qué se euenta de los otros astros cantantes? Grace Moore iba a eantar «La marsellesa-, -!l' en la Columbia pensaton que esto podia
ser !:la demasíada revolucíón, Desístíeron de filmar tal obra, y ahora estan a caza de un bueu usnnto. Li1y Pons, la diva del Me!rppo-
litan, luce las paníorrlllàs en su primara película, para que el pŭblíco vea eómo .se puede tener una bella voz il.!' todo lo que tíene
Marlene Díetríchl La Shumann-Heinek.. que !:la cump1ió sus setenta !:l'matro años;' y que desde hace díez intentaba inútlInrente trabajar
'para el eine, se ve ahora disputada por los productores, que la cre-en suoesora de la pobre Marie Dressler, Nino Martini, el niño bo-
níto, va a 'perder pronto la voz, si sus admíradnras no se ponen de vacuerdo para d'ejarle - tranquilo durante una tempnrada. Tibbett.
Imis feo eada dia, se dispone a emular las glorias del víejo, John Barrgmore, fuera de la pantalla. (Y a propósíto: Dolores Costello ya
loqró su 'dívorcío.)

Pasando a otro tema.; ¿ Creíamos que
,jlunque no precísamente en los grandes

la producción de peliculas híspanas habla m'uerto en Hollgwood? I.Pues ya esta .resucítando,
estudios! Las empresŝs independíentes: se aprovecharon de la oportunídad, ¡} ahora son elias las

que bríndan sus prpductos a los grandas estudios. Y a éstos les salen
de este modo mu{)'Ú.omas bara las que si las hícíeran ellos mismos.

Contreras Torres ,term'inó y'a su «No mataras-, con Ramón Pereda,
Adriana Lamar, H.1berto, O'F>8rriU, Elisa Muriel, José Luis- Tortosa,
Rita Luna, Paul Ellis, Estela Segarra, Juan Torena.; ,

Mae Sackin filmó ien seís días, a Ja vez!; las versíones ing lesa
y española de «El fantasmla de la, medtanoche-, (Jon los mísmos Pe-
reda, Tortosa q Terena, junto a los que se d: staoĉ muy bríllantemente
Rura -de Silva.

John Reínhardt va a filmarahora una g~8n película «8 todo color»,
también en español 9 en inglés, con Rosíta Mmeno como protago-
nista 1), jaan Torenaoomo galan. La resurrecclón de Terena, después

,
( e o n' I ¡- n Il a e n I a __ p IÍ gin a

-Hellc evergbodg» I'...
«Hollywood speakínq-t., La opera

se impone en la pantalía. Estamos amenazados
por. una era 'm!usical a toda orquesta. Va no. hay estudio'j que no prepare su correspondíente ópera, mras o menes legítima, con Rafael. r 1 cuantos eantantes de fama estan disponibles .. Las estr~Uas de .1n,IOdalo s.on h.oy· .:~o:m.ti Grace Moore, Lily Pons, Gladus Swarthcu, Lawrence Tibbett, Nino Marhm, Jan Kiepurà.; acaba

I 1-: ¿Qué importa si atgunos de ellos ga no "son jóvenes, ni síquiera fotogéniros? Los productores creen, ::anOb~x~~~
I mi càndídamente, que eon -que canten Dasta.. -. ..- . . com-oga-
7' Pero ustedes, mis, queridos radloescuehas, ¿opma~ .10 m!l~? ~ que el 'cme es 19uaJ <J?e la ra.dl(~? ¿Nos antí- Ian en .He~

L "cípamns a Ja televisión? No. La pantalla clnematogràñca exiqe vísualidad, belleza, encanto, Solo al mícróíono le hasta (-;'::t~mWa~o::~:~.'¡-4 -con la vOZ. - , .'. ._"" , . . .

I Y es Io cíerto que la voz hace 'mtlagros. ¡Todos los grandes artístas de la radio han sido llamados al eine! GSe ..

~

.. _ .quiere rosa mas absurda? Pues así son los pr~ductores: par~ ellos, la popnlarídad e~ lo màs ,importante. ¿Que una señora =a y ~leJa
.L......se bizo popular en la radio, «porque no la vetan:>? .. ¡RI one eon ellal Su pcpularídad dara --dinero (por el momento, al menos) !:leso
l-Q. es lo que se busca.· . - • dl./ .Con la ópera -o, m!ejor dicho, -eon los cantantes de òpera= pasó eso m'ismo. Grace Moore, que no pudo triunfar en el eme cuan o



EL público reclama eada día mŝs de Io que humanamente es posible
dade. Las -necesidades del mercado obligan a aumentar de tal

manera la producción que' resulta del toda Imposible-efrecer siempre
cosa buena, Ni movñizando en la mayor escala posible escritores y
colaboradores de toda clase, movi1ización asegurada gracias a la omni-
potencia del dinero, es posible crear, en la escala que el consumo del
mercado exige. IY es tan difícil crear de verdad I

Crear, 'en el 'sentido aquí considerado, significa componer direc-
tamente para el eine los scensrios que hay que rodar. Ésta sería al
menos la. sítuaciĉn ideal. El eine, como lenguaje autónomo, reclama de
los cineístas que piensen en 1. para el eine, IQue colaboren solamente
en la confección de films aquellas mentalidades espec íficamente eine-
matograficas t

Estas mentalidades escasean y es natural que así sea. El eine es
una cosa demasiado reciente paca contar eon la existencia de las 11a-.
madas mentalidades' cinematogràficas en el sentido que hablamos de
mentalidades !iterarias o pictóricas. Hay para quien todo es motivo
a juegos de rimas y hay para quien todo es motivo- a juegos de colo-
res, pero muy pacos son los que hoy en día lo ven todo hajo la forma
de un riguroso decoupage cinematogràfico .. Casi todo el mundo se
enfrenta eon el hecho eine; 11evando consigo una porción considerable
de pliegos psicolĉgicos que san como otros tantos prejuicios ar-
tísticos.

Es decir eon esto, que aunque las necesidades del mercado no
obligaraQ: a ello, la escasez de creadores realmente originales aconse-
jaría ya la tàctica de recnrrir, como se hace y se ha hecho siempre,
al tesoro Iíterario de la. humanidad para la. producción de scenerios
çinematograficos,.. .

. Nos éncontramos, pues, con que el eine doble aquel tesoro, Los
mismos títu,J:o.s:se .repíten y las pelícnlas tc.atan -de doblar en. ilUpecu-
Iiar Ienguaje la dialéctica de los corazones plasmadí, en los Iibros del
ayer y' del hoy. Y libros bay que son transcrítos dos y màs vecesen
el eine, demostrando cuantos motivos fotogénicos latentes se encie-
rran en elIos. .
. Día vendrà, como ya prevemos, en que un derto número de ta-

Ientos que ahora escriben en foema de novela sus descubrimientos so-
brela viday las gentes, ganados ya totalmente por la atmósfera 'del

eine, no consideraràn ya màs la literatura como un fin, sina simple_
mente como un medio, un medio entre la idea y la cealización. Mien-
tras tanto la situaciĉn es ésta: buscar en el' teatro y en la novela
asuntos para las películas. .

La têcnica propia del eine es el decoupege corregido por el mon-
taje. Distribución y corte del asunto en. una serie de momentos que
san otras tantas escenas y una vez rodadas las escenas, montaje de
las mismas de açuerdo eon una continuidad que es el secreto del buen
director, acertar, justa y lógica.

Aboca hien, .sucedeque el orden cinematogràfíco presenta màs
afinidades eon el orden novelístico que no eon el orden teatral. Mu-
chas afinidades aparentes entre el eine y el teatro, afinidades que la
palabra ha veriido a acentuar en parte, tra tan de ocultar esta gran
verdad, pera siempré resultarà un handicap el volver a pensar para el
eine lo que ha sida concebido en un principio para las. tablas. Habrà
siernpre que figurar de una manera plàstica todo aquello que es en la
obra teatral narración habla da y Iuchar eon entereza - para emancí.
parse de aquella unidad de tiempo y de espacio quees precisamente
el eje y armaz:ón de la têcníca del teatro, .

Lo que sucede a menudo es que estas dificultades se alisan por
tal como en la mayoría de los casos màs que de una transcripción se
traia de hacer una adaptadón libre. Esta libertad, arbitrariedad mu-
chas veces, permite al director, una vez en posesión de una línea de
argumento", lanzarse a todo un' apasionado juego de improvisacíones
fotogênicas, que pueden' conducir li: una obra que para nada se vea
comprometida..por su paternídad teatral.

De todos modos; .siempre r~tara' màs fructífere y màs posible-
mente fíel ao la vez pedir a la novela guiones para las. películas.
Este año, como siempre, san legión las películas que se anuncian según
talo cual novela: Nené, Resurrecoion, Poil de canotze, El lago de lss
da:ma'Ss ¿ Y aJwlia qaéi", La batalla. EL rasari9, Loe misersbtes, Eĵssso-
moir, La isla tEel TeSOTiOi, etc.;. etc., para no citan sino titulo's nray-
conocidos,.. sobre tedo errtre nuestro pŭblico, <:-..

Sucede que estos films beneficían de la popularidad de los Iíbros
que Ios- han Inspirado, popular idad, que en muehns casos significa el
mejor reclamo qne- de ellos pueda hacerse, ,Asi Io hemos visto con
películas como F.elipe. Derblay,. La bel'11!-;lnaSan Sulpicio y otras que
han sida muy vístas por los innombrables lectores, los cuales han
sido I;J1assensibles a la curiosidadde ver lo .que habían leído, que no
a los màs o menos' ingeníoses. adjetivos de los jefes de publicidad.
por eso, si enemígos hemos sida siemprede los' cambios de título
de las películas, costumbre' aquí muy arraigada, màs nos choca esta
costumbre cuando, desvirtuando el reclamo gratuito .qu~ significa la
popularidad del nombre inicial, vemos éste substituído' por otro com-
pletamente- distirrto. -' . -

Clara esta que podría decirse que. no es honesto presentar eon
el mismo títuIo de una novela famosa, un ,contenido/cinematografico
que no reproduce sino muy remotamente el. contenido original, pero
tampoco nos parece del todo Iimpio dar eon un título nuevo: y sin
advertiria, algo qué de tedas maneras debe mucho al asunto líterariò
en cuestión. iAquí, .como siempre, el mal menor ea dar el título de la

versíĉn original y no, como .se
"La dama del bulevard"!

¿Quita el eine lectores.a libreria y biò ï ecas~ tSiWStituyé ae,
vèrdad.la..p~ a.la<nov~Ia ~'se:al!~epitiendo aquêlla en forma. m~s-
amena, ya sea ofrecum.dciJil,s~onas edI ~ del todo- en- consonancra
eon eI viseir de nuestros días 7 .

Es indŭdable que la película ha. veni do a satis-beer eon harta
comodídad y a muy!men predo aqnel deseo de evasión, aquel gusto
por Ja imaginación creadora de aventuras .felices, que antes tenía uno
que tratar de satísfacer sêlo eon la ayúda del Iibro; pero entendemos
nosotros, que el eine, mas. bien que substituir y entrar en concurrencia
eon lo viejo, '10 que. ha venido ha sido mas bien a enriquecemos, a
aumentar el caudal de posibifidades para aquella vida de ensueño
que a todos gusta vivir paralelamente a la vida real y cotidiana.

Asi vemos P9r una parte que si la fama de un Iibro-hace de re-
clamo a un film, éste, a la vez, provoca una legión numerosa de Iec-
tores que quieren revivir bajo otra forma, ahora Iiteraria, la ficción
que han descnbierto en la pantalla. Esta por una parte, porque por
otra, no creemos que unas èstadísticas que. tuvíeran cuenta de tedos
los factores revelasen una disminución de lectores en nuestro rmundo
social. Una ,cosa que pertenezca a otro campo de nuestra vida moral,
como por ejemplo, la polítíca, sí que puede distra er de leer, pero no
una cosa como ei. eine, que trabaj a en el mismo sentido que la novela,
en el sentido de -dotar.a las .gentes de un sentido, romàntico y de un
sentido de et.-asión. Las dos' açtividades excitan el mismo deseo, cul-
tivan Iavrnisma inquietud y se ayudan, pues, mutuameate.

Si profundizàramos la cnestión podríamos aún añadir que el eine
ha venido a, nrestar un enorme servicio a la novela, en el sentido de
haber Iimpiado êsta de todo aquello que por su idiosincrasia visual y
dinàmica pertenece màs propiamenteal eine. Ha venido a obligar a la
novela a' hacerse màs novela -si cabe decir esto--, a hacerse màs,
escuetamente literaria. Y, recíprocamente, aquí esta la novela que
dice al cine: "nohagas esta, que esto me pertenece amí", obligandoal
eine a no invadír campos Iimítrofes ; obltgàndole, pues, a una probidad
escueta qne es como decir puramente Iotogênica.

J. PALAU



Esta nena dulclfl-
eó la mirada de
John y dislpó las
celos de Dolores,

[!fOS, Barrumore son una farnílta de artístas.I'I Ethel, Líonel y John han sido figuras pre-L.: ernínentes del teatro ing!és. No. son, en el 'arte
. dramétieo, unos advenedizos, NI tampoco en ei

arte da la imagen. En este último, los Barrymore
oeupan un lugar dastacado.. ' .

Después daañrmacíón tan- rotunda -rotunda co-
mo la verdad, oomo cuanto, por d'emasiado sabido,
uo, admíta díscusión=- doy-, de lado a dos de_.J,Qs
Barrumore -a Ethel iJ a Lionel=- - para oeúparmo
úníçamenté de John.

John. Barrgmore ha sido, hasta hace diez años,
.el perfecto galan de, cine.

Ni el célebre Rodolfo Valentino,' ni el famoso -en
su' época- Wallace Reid, le han superado.

Valentin0 adquirió súbíío prestíqío de hombre guapo. Su ñsíco, a
distancia, enloqueció a rnuchas mujeres. R?manticismo a fi.or. de piel,
sentimentalis mo de folIetín. Porque Valentmo, el amado Rodolfo, era
un nombre vulgar que IUCÍa uñ tajo formidable en ,una de .las me-
ïllas, condecoracíón ganada en ciert'! aventura equivoca.
) En enanto a Wallace Reíd ... Este, SI; Wallace era un guapo mozo,
de espírítu atormerrtado e ínquieto, eon un corazón ínmenso, un eo-
razóu en llamas. l\lgunas mujer~s le amaron lú.ca~ente. Per? él no
estuvo rrunca satísfecho. Pr~tendla algo qu~ no exíste, Busco' en la
coçaína, en la morfina" su ideal, un loço ~deaI. Estas drogas, como
a la sensitiva l\lmaRubens, oortaron su vld~ -¡como la de l\lm~,
la djvinal-e- cuando màs henchidaestaha de juventud' y d'e promesas.

John Barrgmore ¡no ha tenido ~a?~ que cede~ ."! la belleza -:-fic.ti-.
cia~ de Valentino, ni - a ,la, sens.l~lhdad -aut~ntica- de, Reid .. ~.U
perfil griego, de gran pureza clàsica, se asomo a la pantalla, ínñ-

Un grupo de1a
familia Barry-
more en el que
raina la satis-,
facción de los '
hogares ner-

males.

/ b Q.a,f~
Uf

~~

Etltelyjoh~ Barry-
more en <'Rasputin

. . .' y la EmperatrIz ••
(Foto M. G. M.I

nidad de veces. La aventmra. y el amer j.àlonan su viQa
que señalau sus días hnéŝ feenndcs en hec os. S' tene I leyenG:ao
amorosa de otros galanes lia tra,tornado muc1ias cabezas femenirjas.'

En cíerta ocasíón, sus jas d upil~s aceradas se detuvíeron en
los de una mujer. Era henn,,~a, tehra su rostro tal expresíón de
candor !J de bondad, que j-ohn se-sírrtió heehizado. Hasta ese momen-
to, el galan de perñl griega na había pensado seríamente en. el
amor. Para él amar era un jueqo, una ilusión fuqaz,. un deseo tran-"
sitorio. Sólo en aquel momento, frente a aquella mujer, tuvo la sensa-
cíón de que el amor puede dejar bonda huella ea nuestra vida,
oonvertírse en la úníca razón de nuestra exístencía.

La mujer cuya serena belleza .atra]o dulcemente a' John Barrgmore
era Dolores Costello.. Doloras Y' John se casaron a los 'pacos días de
su prímér -encue~o. .

ItW"'~OLORES Costello preíerta, a la gloria artfstíoa, la paz del ho- .In. gar., Era una actriz de cinema prestíqtosa y mimada. No. .obs-
11111" tante, se fué alejando poco a pooo de los estudíos cínematoqra-

ñcòs. Ya no la atraía la fama. Todas sus horas -que le pa-
recian pocas=- las necesítaba para consaqrarlas al esposo.

JU principio se sentía feliz, in- '
tensamente .feliz. J{'lhn no ie daba {Corüinúa en ta p1iyina 24)

Rodolfo Valen-
tIna era un
hombre vulgar,
cuyo física, a
distancia, enlo-
queèió a mu-
ch as mujeres.
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ORGANIZADO POR·

FUmsSelettos-Bispano FOI Film
para Ja eleccién de Ja niña. española
mds parecida a la pequeña gran eslreJJa

SHIRLE'Y TEMPLE
ITIENEN ustedes una hija que se pa-

.(. . rezca a Snirley Temple? Méndenos
· .en tal ĉaso una fotografia de su hijita
'junto ĉon ej boletín que més . abajo in-
sertarnos y eon los datos solicitados.

· Un [uràdo competente bara una pre-
via selécciéh de dichas fotos.

Se procederà Juego <I !:IRa· eliminato-
'ria por' reqiones en las ciudades que
próximamerite se indicaran V, finalmente,
se celebraré una gran fiesta infantil en
Barcelona, durante el mes de febrero

· en la que se designara I~

Shirley Temple española
A la n¡ña desíqneda cO!T1o'la més pa-

recída a ShirleyTemple, se. Ie entreqaré-
una rnagnífica

Copa de plata
valíosísírna obra de ade -del conocido
orfebre Mèrcader y se Ia obsequíeré con

.Uñ maTavUiosÓ v1ale
a HoUyvood

(ecompañada de' un familiar _al que se
eboharén iàmbjén !OS'. .gastos) 'Ó

5,000, pesetas eri' metélico
. AdemAs se' oforgaran valíosos premios

a íeŝ- dernés niñas dasificadas. .
. Seran también. sufragados .IOs gastos

de las rilñas vencedoras de eada región,
para _asjstir a la gran fjesta que para la'
e¡ección definitiva.' de' Ja Shirley' Tem-
pIe española ts. calebrèré en Barcelona.

Presentàe su hijita en este gran COr.\-

curso. '

ft:D-r::~-S-D~;L~~-¡~-;;ül
. I

Nombre del padre I madre o tutor " ... I
I

........... _•._ L t _ " ..•. _. I
I

._•• ¡_, ..... ~_ •• n.0.....-............ I
I._,._-_......-....I
INombre delttiño _...................................I

Fecha del nacimienio I
, '. I........ -------_._----------. ~-.. ...-\ .

NOTA.:.r.;Jotografia deberà ser de cuerpo eutero y s'u tamaño no inferior a 9·x12 cm.

Direccíon: calle .

pobic~~íón ..
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A.tavfos para noche y re-
ceperón presentados por
la estrella de la Universal
Sally Eilers, protagonis-
ta de «Alian Mary Dow.
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X es sirnpético a las'
muchachas, A la iTle-.
.cahÓgrafa Marian la I

encuentra -y ~e en- .
amora- en el ensayo del
teatro donde es [efe de ilu-
minación.Ella por equivoca-
ción vino al teatro '¡' por.
Io mismo, ha de. trabajar
alII. Cíaro es que tropieza
en escena y mil cosas més:
pero el estreno se salva..

Les .ojos amorosos de Max
han estado siguiéndola sin
perder de vista, por eso, al
bn.tto boxeador, Hudgen, que
ftirtea oon . la muchacha; Io
que "termina, fatahnente, en'
uncuerpo a cuerpo mienfras
lasgiris de la revista simu-
laban un combate. En esta
riña, el jefe de íluminación
gana' al profesional, pero
pierdeel destino. No impor-
ta.'Su carrere esta lnlciade..
Y cuando Max habla a Ma-
rian, ella empieza a .con-
tarleque su novío, en Ham-
burgo...

Ierríble golpe para Max,
quien no se arredra y mar-
cha a Hamburgo. Se hara
un gran boxeador. Vamos a
ver entrar en acción una
mujerelegante v empiezan
ya las intrigas .alrededor del·
futurò campeén, cuva bon-
dad Io pone àl borde del

fracaso, :que, afortunadamen-.
• te, no llega.
En Hamburgo volveré a en~
contrarse.con 'Marian, la cual
.sigue en la compañía de re-
vistas, haclendo su vidamo-
dèsta, merced a un sueldo
estrecho. Marian sufrira aquí
un contratíempo inesperado
al encontrarse , ooh que su
novío no esta:
La ,compañía termina seis

· compromisos y' Marian que-
da otra vez en la calle, Pe-
ro en Hamburgo esta Max i
Max, -que, si~iendo su en-
ainoramlento, va' a decidir
pronto .su porvenir en el
ring,' que al rnismo tiempo
sera en la vida' V en la

· calle.
Los días se suceden suaves.

.Max V Marian se 'necesítan
mutuamente. Y uno y .otro
se ayudan, Hasta que llega
-el día destinado al match.
Sobre el ring, vèrnos a nues-
tro héroe, el ex jefe de
electncldad, frente a frente
eon un gran enernigo que.
le han preparado. EI no se
arredra. No en balde, ade-
més de su papel, lleva un
nombre: Schmellínq ; el cam-
peón mundial, que brinda,
aquí, al mundo del cinema,
su emocionante escuela de
lucha.

INTERPRI;:TESPRINCIPALES:

Anny. Ondro, Max SCAme-
Iling, fritz Odemar, Hans
Schònroth, Anny' Markart,
Karl Plo+en, Meyer-fai-
kow, Hcns 'Richter, Josef·
fichne.im, Edith Meinhard

que se provecta
con gran éxito en
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'i. crítíca dnematogrflfica en plena ha
ceíncídído en dastacar, eT\.oolJlliastica-
mente, la labor del genial artista Va-
leriano León, protagonista de la pe-

Iícula -Es mi hombre».
No esta en m{ animo añadir nuevas elo-

gios a los rmichos que se tributan en letras
de rnnlde al admirable actor. / Mi opíníón
ga quedó defínída en diversos artíeulos
que escríhí cuando se estaba filmando «Es
mi hambre".

No es precisarnente la: tabor del artista
Ja que protnueve el presente artícula; si
ésta resulta Im'aravillosa, hag otro aspecto
que merece idéntico adjetívo. Me refiero
a la conducta del hombre.

Valeriana León Iba demostrado que se
puade ser un prlmer actor de teatro -éI
Lo. es-; que se ¡puede estar 'investida de
Ja mas alta jerarquia escéníca -él lo es-
ta-, gi que se ,puede ser comprensiv,o 9
modesto cuando se actŭa pua el cine.

Desde que en, España se haoen películas,
11' va 'Para largo, los artístas procedentes
del teatro son los que acusan magar re-
heldía ante la càmara tomavistas. Muchos
de ellos, en su casi absoluta mayorià, eon-
síderan que el cine es una continuación
de la' escena 11 tratan de ímponer -a ve-
ces lo loqran-> sus atavísmos g' sus pro-
cedimientos teatra les, ranto. en 'la dicción
como en Los movímientos 9 la indumentaria.

De nada vale que se les haga ver la

Valeriano L.eón, protagonista de .Es mi hom-
bre», en la que hace una ver~a'clera creaciŭn.:

Valeriano León, durante el rodaje de la pelicula «Es ml hombre-;: se hacía
afeitar cada dia la:cabeza _para que la calva pareclese auténtlca en la pantalla.
Otro ~ctorse habrí~ negado a este' saerlfteio» y Io «arreglaria. con una peluc~.,

El actor m~ra olímpícamente desdeñoso a quien así le habla y res·
pende en tono «brillante .., para que le oiga toda la compañía:

-lA ver si daspués de llevar veinte años hadendo comedias no
vo!:!, a saber romo. tengo que hablar!

,-'-No. es eso. Yo reconozoo su fama; y! su talento como actor, tea-
tral, pero el' eíne requiere otro estílo.

-Pues yo. no tengo màs estílo que el mia 9 no ;esfO!}' dispuesto
a variarlo.- '

Valeriana Loon es de .íos pacos actores que se han mostrada dóciles
y comprensívos :desde el primer día que písaron el' estudío. Daba .la
ímpresíón de ser un -novato-, uno de esos -nĉvatos- dispuestos a
tedos los sacríñcíos eon ta:! de «verse» en .la película. Ni una- rè-
plíca, ni un rnonrento. d'e desmayo" ni de mal humor.'.

Benito Perojo 'ha hecho d'e .este gr,an actor. cuanto ha queridc
hacer; le ha. dominada·a su anto]o y le ha sometido a verdaderas
torturas -nedesarias para el buen êxíto del ñlm, d'esd'e luego-, pero
torturas, al fin de cuentas, que sole un temperamento noble, artista
!J correctovcomo el de Valeriano. León, ha podído soportar sin delar
de sonreír, iPor eso ha triunfado. plenarnente!

, -Esa escéna tú no la haoías así en el teatro- le ad~rtió cíerto dia
-un amigo que le estaba viendo filmar.

-No la ínterpretaba así, desde luego, pero cuando Benito. pero]o
me díce que lo haga de otra forma sus razones tendrà 'para 12110,

-¿Pero es que tŭ, después de haber «creado» este personaje Y de
haberlo representadc raíles de veces eon éxito rotundo, vas a con-
sentir que te enmienden la plana?

-Mira, '!Jo, aquí, soy un señor que' lo ignora todo. En el teatro
seré Valeriana León; aquí -no paso de ser un debutante. Aquello no
es esto y mi deber es acatar las suqerencias de Benito. Perojo, pues
:para eso 'le he aceptado como director.-

El sublíme gesto 'de Valeriano¡ León contrasta 'eon la estúpida Y
rídicula actitud de otros artístas.

No hace muches días, en un estudio madrileño se filmaba una pe·
lícula en la que mtervenía clerta artista de vartetês, la que se ,puso
.a h blar an e el mícrófono eon el des arro e lo hace en sus

enorme dífereneia que sepera al, cine del teatro: si el rñreotor de
la ¡pe1í:cula no .es hambre de caraeter, el actor acaba haciendo lo
que le viene en gana delante de la càmara y d'el mícrófono, De ahí
los ruídosos fracasos cinematograficos de no pocas grandes figuras
de' la escena. ' '

=-Fulanito -dice el directo.rde la película
tados-; pr;QCÍlre,",marcar:. menes el gesto,11111." 's.in...:...c Qcl.a.ma: :a -'-

Valeriano León y "la encantadera Mary dei Car-
men en una ~raciosa escena de • Es mi hombre-,

aetuacíones escénieas. Ccmo es lógico, el ínqaniero de sonldo imandó
repetír la escena !y rogó a la aludída artista que mo.dificara" el tono
i<lesu vazo ¡Nunca Jo. hubíera hechot

-Yo hablo .así, porque es como habLo siempre y al público le hace
mueha gracia. "'
. -Sí; .¡jero eso" resultaría m'uy feo- en" Ia película. Vamos . a repe-

tirIo en otro tono gi procure no «silbar" las eses,
-¿También las eses? ' , "
+-Señortta, tenga.en cuenta que todo esta se Io d'iga por su bieno

Las eses, si se las «arrastra- en javocalízaoíón, suenan muy mal en-
la pantaíía.

+Pucs que 110 la ponqan en el diúl go, ¡:'os Il;.! "fa !id.iaa~!-
La csceua se repitió y la ..v"dettc.. ' puso a -manotear- y a

~g stirular .. cual i se hallara en un tablado del géner(} infimo. Y.
enlonros fuè el dfrcctor quíen bubo de intervenir:

+Fulaníta, las manos no eonviene moverlas, tanto g'; sobre tedo,
no las adelante hacía la mlciquina, pues se -salen- de foro.

-¿Me v,o!J a q¡:mJer las manos? '
-Na', mujer; so-lamente no «accionailas» tan víolentamente. V, cuan-

do hable, na tuerza la boca, .
-¿Perei es que me han «tomao,» ustedes por un monigote? VA

SO!:J'h artista <le rprim'efa eateqoría, ¿estamos? J !:I sé lo que· tenqo que
aCer Y' cómo lo: he "kl'e haeer. , '
-No se enfade, Fulaníta, Es que el eine ...
-iQ~é eine, ní qué pch.o¡ cuartos! Vo trabaĵo como -me da , la

gana. Y hemos -termmao-: busquen a otra, porque go no síqo.
-No olvíde que tiene',ut contrate ñrmado.i, " ,
-Va -me salto '8 la '«torera» tos eontratos. «J\:bUr~ !J' que les apro-

veche.- .,
, V la «vedette» 'ab.andonÓ el estudio tal comt} estaba vestida -un
vest~dito de percal y' en alpargatas--:., Y toïnó la dlrección de su casa
a :ple,y por plena carratera.

El director, naturalmente, llet1SÓ eIl".el capítadsta que sufragaba los
gasto:; de la 'pe1í'ÇI.Úa;!pensó en' lOS metros que ya llevaha impresio-
nados; penso en lo costoso que sería anular lo hecho para empezar
eon otra artista ... Y no tuvo màs Temed'io que lumïíltarse y saíír en

.busea de ela «evadida» '!J ••• .pedirle perdon.
Esto es verídlco. Iector, Y te lo expongo
en letra impresa; para que oontrastes la
:c'onducta 'de esta wlgar tonadillera eon
la del eximio Valeriano León.
Y para que 'vagas eonodendo las dificul-
tades que han de veneer, a vecès, nuestros
dlrectores en su ím:-
proba e ingrata labor. Mauricio .TORRES

La produccl6n españo/a
de material corto

r:J0' v:oy' a haoer ,ahora un paneqfrico r

del eine español: sobre ser ooco
, , oríqínal y riuevo, me consta quapïu-
_ mas màs autorizadas que la mía lo
hícíeron .a su 'debído tíempo.
.Bn estas Iíneas quíero reterínne concreta-,
mente a un aspeeto (\'12 Ia producción que
en: España esta rompletamelite vírqen: me
reñero al Bam:ado material corto,
¿Por _quê no se blida igi atiende Ia eon-
fección de estaclase (fe peIículas? Me
interesa hacer ~nstar .. que al reférirme
a ellàs, no me limito à las llamadas '«no-
tíclaríos-, «bandas 'd'e ríibujos- o «íocu-
mentales-. No; lo que me .preocupa es
'eseotro aspecto del materíaí de compíe-
mento que abarca :asuntos cómícos o mu-
sícales. .
Los ,americanos hnpodan ifudas las, tem-
poradas buen nŭmero "'):Ie films d~ esta ín-
ooíe. que tíenen generalmente buena aco-
gida .'entre nuestro pŭblico, Distraen, ame-
nizan. Y a veoes basta dívíerten, eon lo
:cual rcumplen. a las mil maravítías el fin
propúesto. '
Pues si el favor 'del públieo esta lagra do,
¿p.or qué no producirlas también nosotros?

Valeriano León ~n otto momento- de 'Es mi
"nombre-, fUm de Clfesa dirigido por Pereje,

Esta demostrado que los ñlms españoles compiten aírosamente ron las
producciones que nos envia la importación. Pues si en este terreno
podemos aquantar la judia dignamente, ¿por qué descuidar ese otro
aspecto de las ¡películas certas? .

Claro es que Ja producción individual, mèjor partícular, de estas
películas, -no seria neqocíó nunca, ya que el esoollo habría de surgir
at- intentar wntratarlas una a una. Pero 12110viene a abonar mi teo-
ria: establecída la 'oompetencia,
el camino se ofrece expedita para



El CONCqRSO DE TlTUlOS DE ctFESA

EI e,xtraerdinario lnlerés eo" que ha sido
acogido enire los cineísfas et concueso
abierto por Cifesa, para premiar con mil pe.-
setas a la persona que facilite un titulo de
novel" comedia, zarzuefa, cuento, etcétera,
propio para sér filmado, por Catalina Bar-
cena como primera protagt>nista, ha sido
motivo ya de alglinas consultas a Cifesa,

,que gustosamenle adara esla imponante en-
tidad en el sentido siguiente: '

lina misma persona podra presentar varios
mulos, pero li~pre habran de ii éstos en'
cuartilla aparIe y explicando el asunlo o per-
sonaje eon Ull; tedo no mayor de diez li-
neas escritas am,aquina.

los escritos deheran dírigirse a la casa
central, Mar, ,60, Valencia, ponĴ4;!ndo en ~I
sobre, bíen elaro y en la parte supariof.
«Para el concurso de titutos». '
. No entraran ~n c~ncurso aquellos 'títulos

que no ViI,yan aeompañados de la debida
explicación, así como el nombre de la per-
sona que lose~vía, inelurendo, como es
natural, el domicilig de la misma.

Ia\ Carole Lombard esta ba muy satísrecba
'lE!! del resnltado de sus partiàos de tenis
eon Bing Crosby, <lue ganaba eon relativa
fucílídad, cuando se ent'eró ele flue 'sn adver-
su rio hahía partido, eon rumbo a Nueva York.
Curole conrra que cuando Bing regrese in-
slstlrŭ en ohtener Ia revancha.

@> Rosalínd Keith, joven acrríz tJue apa-
. reee en "The G1I1SSKey" (La llave de

crtstat) 3' en "Aunapolís Farewell", tomarŭ.
ll.lJrte próximamente en una produceíón eon
los netables aetores lntantités David Holt y
Baby Le Roy; y a fin de trabar conocimiento
eon los chíquíllos los lleva a' almorzar .. Joe
l\locrison actuarŭ ue primer aetor.

@> Dentro del grupo ue produeèíón Bruno'
Duday se comenzarŭ en breve el roda-

je del nuevo film de la Ufa "LR camísa del
Emperador", bajo la dirección de Detlef
Síerck, Los autores del manusertto. son Bar-
bura Bosch 'y W. Brandes,

,

® lfrarlene Dietrich ha aparectdo eon fre-
cnencía en los restanrants de noclle de

HOllywood en- compañfa de John Gilbert ...
Ya tienen algo que eomentar los chismosos.

,t@t Sylvia S\dney escríbe a srrs amigos que
'&I estàndo de vacacíones en Nnev.a York
vísttó el magníríco trasatlànuco francés

'''Normandie'', acompañando a un os amigos
que se iban Il, Europa. Sylvia decía que a
no ser po): Ia-oblígacíéu de tener que regre-
sar. a los estudíos de la Paramount para em-

'pezar a trabajàr 'en su próxíma peIícula, se
hubíera -ído eon ellos. "Mm'Y Brown, Fngiti-
ve", sera el vtítulo de esta 'pelícnla.

Escena del film Terra., dirigida por Frank Wysbar, .Fiihrmann Maria •.

,~ Cai:l ~~iston llU demostrado una ,'ez ~lÍs
'&I su generosídad al ven der una exceleute
eolección de sellos para sntregàr .el produe-
to il una ohra de -cartdad en Dínamarca, su
país natal., .

"

§\ EI conoeído eomposjtor' Walter Gronos-
\'81 ray ha rectbído el éncargo de 'poner mŭ-

'siea al- nuevo film de la Ufa "Los ŭltímos -
cuatro de Santa Cruz", cnva toma de vístas
al aire libre se reali za actualmente CQn toda
actívídad en las Islas Canarias. '

Lina Yegros y Juan de Landa en una escena, de « El secreto de Ana Maria»,

I@l' Jack Oakie sostiene eon toda seriedad
.. '&l', 'que gracías a sn régimen alimenticio ha

logrado reducir la circunferencia de su' cin-"~:ura. en màs de díez centímetros .

.~ 'Marlene Dietri ch. ha reeompensudo eon
è~ un boníto regalo. ti' unbotones de la Pa-
ramount que logró salvar de nn remojón el
sombrero de la actríz que una ràfaga de

. Vlento había arrebatado <le su eabeza. '1'0.-
dos los muchachos estàn rogando porque
llegue un huracàn.

1&\ El ,celehraclo eomposltor Franz D,?elle,
,~ cuyo reciente éxíto alcanzado eon la

mŭsíca compuesta para el film "Anfitrión"
'corroboro su fama, ha recíbído- nuevos en-
cargos de la' Ufa. Dòelle compondrŭ la mŭ-
síea para el film "Tú has de ser mi reina",
eon lVÍarika Rêlrk, y para el film "Donogoo
Tonka" eon Anny Ondra, cuvo rodaje eo.'
menzarŭ en breve.

~,Hajo la díreccíón d~ Gustav ~cicky .ha
,\SI comenzado el rodaje del prrmer film
Hans Albers de la Ufa, "Camaradas", euvo

,ma~uscrito es ·de A. Líppl.

;& El segundo fHm Albers de la Ufa, que
,~ se rodarà en el cnrso de la actual tem-
porada bato la direcci6n dé Gustav UcickY,
.ha ' sido. fUado definitfvamente Y llevarú el
thu1o'de "Bavoy-Hotel 271". El untor' del
manuserito es Gerhard Menzel.

a Sir Guy Standing acaba de pintar
'&I' acuarela del navío que le trajo
prtmera vez a los Estados Unidos.

unll
por
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Llli Damita en •Los millones de Brewsten.

'i' Durante su recíente vísíta a Hollywood,
\'gi el notable explorador Peter Freuchen se
hospedó en casa de Oarl Brísson. Freuchen
llamó la atención eon su imponente barba
n.egra

~ Roscoe Karus lla representado todo~ los
\'gi papeles tmagínables pero en la película
de la Paramount "Getting Smart" apacece
por prtmera vez como boxeador,

'ê' Uno de".los ínctdéatee interesantes de
\'gi Hollywood fué la entrevista entre el fa-
moso explorador de las regiones ŭrtícas, Al-
nurante Byrd, y la fogosa y deslumbrnnte
estrella de la cínematografía, Mae West. El
almírante Byrd se halla en Hollywood para
dar los ŭltímos toques II la pelicula de su
reciente expedícíón al polo Sur,

@ El director de baíle de la Pal"UlllOU?t,
Le Roy Prínz, aeaba de aeeptar una tn-

vítaeíéu del Teatro Nacional de Uéjico para
poner en escéna una revista. El famoso di-
reçtor, que en estos momentos esta dirigiendo
el cnerpo de balle de la pelicula "Oollegiate",
se ha comprometido a entrenar il un grupo
de mucnachas en Hollywood mandúndolas
después à i\1éjico, ya que le es ímposíble au-
sentarse de Ja cludad californiana.

@ 'George Raft, William Frawley, Jack
Oakle y el director Henry Hathaway,

aparecieron en el camarín de Gary Oooper
para darle la bienvenida a su regreso ae
unas vacaclones en Nueva York. Gary tuvo
que regresar a Hollywood. antes de tíempo

~:La comísíón rusa que se haUa en Holly-
wood en viaje de estudio y observacíón

de los métodos de la cinematografia amerí-
cana ha hecho arreglos eon Harold Lloyd
para dtstríbuír en Rusta su próxíma película
"La vta Làctea" (The :àIilh-y.Way). El título
del film en ruso sera "Mlecknil Put".

Integran la comisióu los. señores Boris
Shumiatsky, Freidrich Ermla, conocldo di-
rector, y Vladimir Nielsen, y van acompaña-
dos del señor V. Verlinsky; dírector de la
Compañía Amkíno, representante en Amértca
de la industria ç,illematograJica rusa.

Estos señores se personaron recientemente
en la mansión que el notable aetor CÓII!ico
posee en el barrto de· Benec1ict Oanyon en
HollYwood.

AlU se hicÍeron arreglos pa ra exhíbírtes va - ~
rias de las pelíeulas hechas por Harold Lloyd
en los últimos años eon el fin de que puedan
escoger las que les Interesen proyectar en
los cinemas de su país,

Dm-ante la entrevista, Shumiatsky,· jefe de
la comisión, hízo declaracíones interesantes
respecto a la industria cinematogrúfica fusa.

Explièó que· antes de la guerra no habla
músque 1.500 cinematógrafos en todo el irn-
perlo para una población de 150.000.000 de
personas, En la mísma época había en los
Estados Unidos unos 20.000 cinemas.

En la aetualidad los eínemas de Rusia pa-
san de 30.000, de los cuales unos 3.000 estún
eqnipados para proyectar pelíeulas 'paclantes,
-Ademús -el gobíerno ba organizado un servicio
de eamiones eon un equipo completo para
exhibir peUcnlas en las regtones apartadas.

Ermla declaró que recientemente habla
termínado la produecíén de una película cuyo
rendimiento se calcula en unos 24.000.000 de
rublos, que de poder cambíarlos por moneda
amerícana .representarían la enorme suma de
18.000 de dólares. Afiadió que al final de
1937, que coincide eon el ŭltímo año del se-
gundo plan de cínce-años, se calcula que ha-
brà en Rusia unos 70.000 cines. Harold Lloyd
es lIDO de los pocos actores amerteanos cuya
pantomima esta al alcanee de las masas ru-
sas.

11$\ A.dolphe Menjou se mandó tejer en Es-
~ cocia especialmente para él, la tela del
abrigo que luce en "La Via Lúctea" (The
Mill'Y Way), pelfenla de la Paramount con
Harold Lloyd .de estrella.

De fIImaclón. El castillo de Glourle que aparece en el film de
René Clalr' •Et fantasma de Gíourle», producción de London Films.



!oi. URQUIHAONA .tiA NOCHE NUPCIAL. - Un film de
I ~ I Kjng Vidor tíene síempre para el ver-~8EJ dadero amante del cirrema atractívos

~ . ínsuperables. A despecho de estar su
~-- Iilm monta do sobre un asunto de psi-

coloqia puramente amerícana, con si-
tuacíones que, vístas desde aquí, se nos antoj an mu!) puerítes, King
Vídor nos da un film cautívador, ílano de hallazgos cinematograficos.
El paísaje, la atmósfera, actúa en su film como un nuevo protago-
nista ejerciendo una influencià. deçístva .sobre la trama.

Garu Cooper síenta una creación admirable de justeza, de sobriedad
y de. correccíón. Anna Stenn matiza eon delieadeza los complejos
sentimientos de su personaje ofreciéndonos una Iabor excelente.

En conjunto, pues, se trata de un buen film. Producción Artista:;
Asociados.

ASTOR/A. - ANITA LA ·PELIRRO]A. - Nos hallarnos ante
una hermosísima novela blanca, producción de la R. K. O. Una no-
vela sin complicaciones ni conflictos sentimentales demasiado acusa-
dos, sin emociones dernasiado íntensas, una novela toda ella liena de
ternura, de exquísíteces, regularísima que corre, mej.or aún, se des-.
liza por la pantalla oon encantadora suavidad !:l' .conquistando la
atencíón del respetable.

Lo mejor de la obra el. sin disputa, la interpretación de Ann Slur-
leg que, con un personaje francamente slmpàtico y cautívador, deja
en nosotros un recuerdo, que perdurarà larga tiempo.

M....u ..... ~ ENCADENADA. - Clarenee Bro.wn, el
\...~\Mo "(~ famoso director que ila dirigida los màs

íiiiiiilliilegUimOS éxitos de Greta Garbo, componeahora,eon un tema ga mani do, un tema
insiqniñcante, una obra de un ínterês in-
sospec'hado eon valoras cínematoqràñcos

. forrnidables. Ante tedo Brown nos da un .
dibujo de 'Persona jes .justísírno, nos impone-
de su psícoloqia y desde entonces habremos .
da encontrar lógicos tedos sus actos deutro

de la trama, convencíonal, que desarrolla. Hag aquí una valorización
estupenda de situaciones, extracción de valores cinematogrMicos de
cosas casí sin importancia que, eufocadas por la camara, adquiriràn
un relíeve estupendo. Lueqo nos hallamos ante un desarrollo lleno
de soltura, de naturalidad.

La. Interpretacíón es asímísmo de pr irnerisirno ordeno ] aan Crawford,
lejos de aquella «flapper- de antaño, se nos muestra una actríz de
gran inteligencia ,g honda sensibilidad. Correcüsímo Clark Gable y
los demés intérpretes.

Film Metro-GoJdwl:ln~Mager.

STRADlVARius. Oriqinalísima historia
de un viclín. La - época al ínícíarse el film
queda centrada en los años que precedíeron
a la gran guerra. Luego, Geza von Bolvarg,
eon ínsuperable habilidad n05 remonta a la
època en que se construgera - el violín; y
nos sítúa en Cremona en el año 1673. Al
correr de la historia de este instrumento
atravesamos varias épocas hasta situarnos
nuevarnente en aquella cuga anécdota el film

quíere príncípalmente eontarnos. Ese Incesante. ir !:l venír de una época
a otra, y el mísmo interés solidísimo de la novela hace que el es-
pectador siga apasíonadamente la proyección admírando de paso la
formídablc labor de Geza von Bolvarg, que ha impresa al film' un

o 0·0
ritmo excelente, una desarrollo grato !:I especialrnente ha retratada
las distintas épocas COI!l gran fidelidad. .

Admiramos en él, ademas, la interpretación de Gustav Froehlích y
la simpatia de Sibylle Schmidt. Presentada por' Uñlms,

EL OCTAVO MA.NDA..MlENTO. - El eon-
~encimiento .que tienen los productores na-
cíonales de que en el género melodrama-
tíco se encuentra ej secreto de los grandes
éxitos hace que nuestro cinema .se muava
preferentemente sobre éJ. Cierto que hay
precedentes gue abonan esta convicción
puesto que 105 mauores -records- de taqui-

. lla los detentan prcduccíones de este gè-
nero. Pero esta insistencia es justíñcable únicamente ahora cuando
el cínerna nacional puqna por consolidarse sobre la oolaboracíón fir-
me del públíco que, por su parte, justo es que lo reconozcamos re-
clarna aŭn estas obras que, Ióqícameute ,Q no, tíenden exclusivamente
a una finalidad comercial, bien respetable cíertamente, haciendo vibrar
sus: fibras emocionales. . .

Dèntro del género hemos de convenír en que existen, sin embargo.
obras mug dignas. Obras en las cuales no se harr retorcido y forza-do
a gu~to. 1:1 antojn del autor las sítuacíonas dramàticas en vistas a pro-
ducir una mapor intensidad emotiva. A. esta última clase perteneccn
las dos obras de Francisco Gargalla, -Sor A.ngélica» g' «El octavo
mandamíento-. Bien es verdad que algunas de sus situacíones tienen
un fondo màs bíen arbitrario pera se producen sobre la obra .con
taí habilidad 'que ello si no pasa inadvertido queda atenuada.

Es el de «El octavo mandamíento- un argumento sencillo en el cual
el autor, bien oonocedor de la psicologia de nuestro público, ha he-
cho juqar, también sencillamente, tedas las pasíones humanas, Aque-
llos recursos efectístas .del ñlm melodramàtico los hallamos también
en este film pera responden síempre a una oportunidad y. clara, eon
ello. su eñcacía es evident-e. Por lo demàs algunos de los personajes
creados son de un acíerto innegable !) gracias a ello la anécdota,
hacíèndose màs sólída adquiare un rnàs acusarío interés. La atención
que resídíría en la trama queda desplazada sobre los persona jes alu-

. dídos 'y. a ellos principalmente se deherà este gran favor que no du-
damos tributarà el ,públioo a esta película.

Uno ·de estos personajes es el encarnado por Luis Villasiuí. Aquí,
ya_ sobre el papel, no se le ha procurado la comícídad por la exa-
geración, ni de caràcter ni de sítuacíones; Se lla- que-Fido.- dejar mas
bien al .natural juego. del aotor 9 a sus Ipersonalísimas cualidades.
Flene tana el personaje oreado, elaro que dentro de la historia ex-
puesta, pero Víllaslul le -da un' relieve superior; Otro aelerto es el
personaĵe de «tía Berta». Es la díuémioa de la película. Sus inter-
vencíones dan movimiento ínusítado a la obra e interés. Sus rasgos.
a fin de producír por su medíacíón el contraste, son mug acusados,
Resulta eí supo un personaĵe repulsívo, an tip ¿;tiea, que llega a ha-
oerse odíoso .alespectador. . /-

La realizacíón cínematoqràñca es en conjunto bastante digna. Claro
que no señala proqreso alguna en este aspecto, pero se mantíenc
en el plano en que se manifiesta actualmente nuestro cinema. Por
lo demàs !:l'eHo es mug aprecíable, Arthur Porchet· no ha subragado.
alarqàudolas, las sítuacíones que podían obrar fuertemente sobre el
pŭblíco. Ha preferído a ello la sobriedad, la discreción. La fotogra-
fía es buena :g el sonido, aunque falto de matíz, bastante aceptable.
En' cambio, el diàloqo de la obra no es dernasíado correcto.

La ínterpretacíón es lilIuy entonada. Sobresalen especialmente Lurs
VilIasfuí 'l:I Carmen Rodríquee, Lina Yeqros, Ramón de Sentmenat'.
j.osé Bavíera, etcétera, cumplen díscretamente.

Don VO DOBLE

\

ballerlnas, etcétera, y lanzar nuevos direc-
tores, de experlencía adqulrida al' lado de
otros veteranos. Me refíero en este caso a
esos ayudantes de dlreccíón, hoy, y pri-
meros dlrectoses mañana, a los que alguna
vez hay que probar... '.'

De todas estas pruebas, saldrí~ indude-
blemente esa legión de gente nueva y
joven que .el etne necesita, y merced a
elias se vendría en conocímiento del nú-

, mero de fracasados cuyo lastre puede ser
obstéculo para la velocldad de nuestra pro-
ducción .. Esta tarea de probar velores nue-
vos, que hoy cuesta tanto dinero, conver-.
tida en .pellculas explotables, rendiría un
beneficío manifiesto, ademés de poder eon-
tar con la academia dentro de casa,

Del restante rnaterlal corto, paco puedo
decír: los .noticiarics, . Io misrno podrían
hacerse, no enEspaña, ya que su informa-
ción es mundíal, pero por Io menos, por
españoles. Si las marcas extranjeras tienen
varios tomavístas repartídos por .el mun-

-do, no hay razón para que no puedan
hacer lo mtsmo las españolas. Clara que
para esto, se requíere una delicadísima
organización y un mercado abundante. Ello
hace que para nosotros esta cuestión sea
hoy por hoy una quirnera. .

No estan en 'el rnísmo- caso las docu-
menta les y dibujos, En España a~u~?an,
por fortuna, lugares pintorescos, hístóricos
o célebres, y paisajes de incalculable be-
lIeza; no puede negarse, por tanta, que
exíste materia sobrada para muchos decu-
mentales. Y en cuanto a los dibujos, ¿se-
ra por nadle desconocida la calidad e in-
genio de dlbujantes y caricaturistas espe-
ñoles r ¿A qué se aguarda entonces p~ra

.crear seríos competídores a la Betty, MIc-
key Mouse y el rnarínero Popeye?

Tamen en consíderación las .productoras
esta hurnílde iniciativa, y apréstense a la
fabricación de' películas cortas. Con ello
saldría ganando el etne nacional. en todos
los aspectos. - Angel ALVAREZ

Un lIombre; III actor J Últ ejemplo il imil~
ie Q n I i n Il a c i ó n d e I IT P ,¡ !/ i /I a 1 9)

su colocacíón, ya que irían, en cierta ma-
nera, impuestas por, las - peliculas de 13r-
go metraje.

En cuanto a los materia les invertidos en
su -realización, téngase presente que al pro-
ducirlas en series, se obtendría acentuada
venta]a y economía, ya que decorados,
vestuarío, atrezzo, etcétera, podrían mag-
níficamente eprovecharse de unas a otras,
y hasta ut~izar algo de las películas qran-
des. Tambíén se encontraría U!1a qran eco-
nomla .en la contratación de artistas, si
ésta se hacía para filmar varias bandas.

Pero . con ser. todo Io expuesto, harto
convincente, existe .. una circunstancia, deci-
siva para el rnés tirnorato: una vez orga-
nizada la produccíón de peli cu las 'cortas,
córnicas o musícales, pueden ser éstss apro-
vechadas para probar actores, cantantes,
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Hollrwood,' lúbrIca de nentnras
( eo n t i n u Q e i 6 n d e I a pdg i n all J

el menor motivo de queja, Estaba cariñoso
y sollctto con ella. Claro que su trabajo en
el estud¡o los apartaba con cje~a frecuencla.
Claro que Hollywood es una inmensa fa-
brica da azenteras galantes y de chtsmo-
rreos que no se detienen ni ante la in-
tirnídad de un h.ogar plécido y dichoso. Pero-
Doloras Costello conoda el verdadero al-
cance y valor de muchas hlstories que eo-
rren por Hollywood de boce en boca.

Se. susurraba que John ..: .
-¡Bah! John me quíere a mí sola. Si, ya

sé que me Io envidian muchas, pera es-
toy segura de êl.-

Pero tanto se hablaba, Ian abstreído e
inquíeto veta a John algunas veces, que
Dolores empez6 a sentirse rondada por los
celos.

Indudablemente algo te pasaba a John.
Volvía a beber con exceso. Tenia accesos
de malhumor. Sin embargo, Dolorés, no le
pidió explícaciones. Habfa sentido en sus
entrañas una leve palpítación de vida. Y

cuando estuvo segura de que un nuevo ser
se agitÇlba en ella, extremó la dulzura de su
rostro bellísírno y le confesó al esposo, con
una voz muy queda, eon una voz emocio-
nada:

-John, voy a ser madre.-
Esta sencilla frase tuvo la virtud, obró el

mílaqro de que John la. rnirase como el pri-
nier dia y le diera un abrazo tiernamente
epasíonado.

Las pupila5- aceradas de John Berrymore,
tan duras casí síempre, se dulcificaron. Y
hasta una lagrima, que senrela en las pes-
tañas, fas tornó luminoses y. trensperentes.

Los celos no volvi eron a ronder a Dolores
Costello.

RECIENTEMENTE ha lIegado .la noticia. En
un telegrama escueto y frío, que ha pu-

blicado la prensa diaria.
Dolores Costello ha hecho la petición -de

divorcio centra John Barrymore, al que
acusa de crueldad mental y de excesive
afícíón a [as bebídes alcohólicas. Solicita
Dolores que se le deje a su hijito.

¿ Oué ha ocurrido, que ha podido cam-
biar el curso feliz de tres vidas?

No se sabe eo
fíeil de adivinar.

John Barrym re.....)i" t<ill 11'l?' el galan de 'Ia
época del eíne mudo. ~en el cruee de
[os cíncuenta años. Pero conserva su per-
tit griego, de gran pureza ciésice, y le si-
'guen amando las mujeres.

Hollywood murmura, inventa lances, esca-
brosas historias de- amor, que lleva sin re-
cato hasta fas pue-tas de un hogar placido
y dichoso, dande. una mujer buena y her-
mosa, una mujer que tué actriz de eine, muy
prestiqiada y mima~a, cuida de su hijito, al
que adora. Esfa mujer vuelve a sentir celos
porque ve otra vez a su esposo taciturno y
malhumorado, eon las pupilas aceradas que
miran con dureza.

John 'bebe eon exceso y cuando ha be-
bído asi, dlce frases crueles y,dnicas que
antes no le habla oído decir Dolores.

Y Dolores, convenctda de que nada ya
le hara cambiar a John, solicita el di-
vorcio,

Hollywood' ha cumplido una vez rnés su
rnisión destructora.

Mateos SANTOS
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HOLLYWOOD POR RADIO
L rl p ci (J i. n "1 7 I

filmé SU última obra, "Las fronteras del amor», de Barníce Mason
(que en Méjico se títuló ",¡Vivi! mi tierra I»), y el inolvídable José
síente la nostalgia de la gloria. Mojica voívera e la pantalla. ¿Cuan-
do? ¿Cómo? '¿Con quién? Sssss ... Han transcurrido los tres minutos...
.«Good 'night.!..:de una muy larga y mu!!' lamentada ausencia de la pantalla, segura-

mente sera celebradísima por sus irmumerables admíradores.
Sascha Geneen prepara una adaptaeíón de «El alcalde de Zalamea-,

rnaqístraímente hecha por Elena de la Terre; Y' una precíosa obra
argentina, «La senda g.aucba», original de Jorge Heen.

Gerardo Hanson adquírió la propíedad de la «l\delita», de l\rrhur
Gregor, para ñlmarla en los dos idiomas. (Esto de los dos ídiomas
símplífíca la producción jj disrninupe los gastos, pues equivale a matar
dos pàjaros de un tíro.) . I

Fínalmente, ¡Mojica ha vuelto a Hollywood! ¿l\' trabaj ar otra
en el cine.? ¡VO apuesto a que sí l Ya hace màs de un año

I'NATURINA"
ACE/TE VEGETAL

Oevuelve al cabello su color natural pri-
mitiva sin teñirlo. - De aplicación fócil.-
Na moncha la piel. - Completamente

inofensiva. - Perfume deliciosa.
P,eclo S'3D (timb,es ",eluiflOs)
J. ROMERO,'VDA, CANALS
,Enrique Gr an a d o s, 110. Barcelona

Asi es como as señ'ori+os
que 'cuidcin su belle ao.
P?son a ser señ<?'rds , Y
triunfan en socie dod.
Siga usled el ejernplo,
Corisérvese joven fresca y
herrnoso cuidando su culis
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dQjando el pelo con el
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Cubierta a todo color.

84 póginas EH) hue-
'coqrobodo y colores
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grandes -centroles de 96 cm. de largo
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Anécdofa de filmacíón
L- I

MIÈN'l'RAS se tomaron las vistas exteriores d~
El Pajarero, film Tobis-Rota, ócurrió la

graciosa historia siguiente: - .
Los que conocen la opereta saben muy bíerí

due se necesita para el éxito de la opereta, ade-w.as de un buen surtido de canarios (sin los
<..l1a1esno puede vivi! un pajarero). lUI burroy un número considerable de jabalíes. No nos
onuparemos del burro, que al fin y al cabo sólo

. ~ comparsa (eon 10 cual nada queremos decir
ci'! las _personas que forman parte integrante
dd acompañamiento de la representación). ~os
cerdos fo=an parte mtegrante de. la accion ..
Ffpetidas veces indican la entrada de un ae-
tor en escena y hasta dan ocasion de que una
bella y banita soprano cante canciones eono-
cidisimas.

Con los cerdos le haèen al Gran Duque una
iu~arr-eta. Le hacen creer que no son.pacíficos
cirdos, sino que caza jabalíes. Con este fin
se-les da -una. capa de pi~tura ~egra y se les
Mée carrer entre el ramaje para que, después
de-Ios prepara!ivos d~ ~odaje, pu~da'émpezar la
eaaa de [abalíes íalsíficados- -

Al otro lado del bosquecillo esperan los ea-
zadores la apaaición de los «jahalíès». Pero no
llegan. Y en su lugar aparecen en el soto cer-
ditos domésticcs redonditos y gruñientes.

¡Cómol ¿Por un lado han iutroducido [àba-
1f¡¡j; y por el otro salen cerdos domésticos? So-
lamente en el Iomo de un animal GJ.1!e.otro se.ven aún manchas negras.. - _

A su aparición se pasma el d~rector de es-
cena E. W. Ema. El conde Stanislaus, el' ayu-
dante .del Oran Duque (Georg Alexander) y
el barón Weoo-(Max Gülstorff), dos cazadores
qu,e se encontraban detràs del sato acechando
los [abalíes., olvídgn teda la ceremonioŝidad y
admiran estupefactos la metamorjosis ocurrida.

Los espectadore~ de. la ~scena, las damas
Li! Dagover y Genia Nlkol~Jewa ~la Gran Du-
quesa y la cendesa Adelheid}, ~l como la ba:
Uita María Andergast, san las primeras -que se-
dan cuenta de lo cómico de la situación. A car-
cajadas reciben a los cerdos, careajadas que
ne estaban previstas ' en ~l. :t;nanuscrit? - .

Cuando al fin se tranquüiza la asistencia
'grita Adam, el Pajarero (Wolf Albach-Retty):
«13)nel colmo de la metamorfosis acaba ~e.inven-
tarse la més senci lla manera de despmtarse.»

Se interrumpen las vistas: una. comisión ha
de investigar este nrísteríoso caso qu~ encuen-
tra muy pronto 'una solu~ió.r. .

El secreto de la metamorfosis se debíó a las
.. hojas y particularmente a un pequeño pantano

en que se habían' revolcado los animalitos.
El agua había disuelto el color y las hojas lo
habían lim1;'iado por completo. -er

__No quedó, pues, màs remedio que comen-
zar de nuevo. se trajo pintura y el alcalde
panzudo (Jakob Tiedtke) tuvo que transfor-
mar de nuevo sus cerdos en jabalíes eon am-
.lia de tedos sus concejales. ' -

El dírector de escena, Emo, vuelve a su eo-
lina. «En-orden» grita el òperador. «En orden»-
repite el ímpresor del habla. «¡Atención! ¡CO-
menzamos a Iilniar!» Tres toques de cometa,
la càmara se pane en movimiento. La acción?

. se desarrolla. Esta vez los cerdos- conservan
su color. t -

COLABORACION ESPONTANEA

De lo que envian Losproductotes.
En 1960 ·sli/.rgira -ila

. perfecfa~
bellcza.

././LAS actrices de la pantalla actual son ex-
" - traordinariamente bellas.¿ "

Pera ¡qué ínsignificantes habràn de -verse
cuando se las compare eon la perfecta belleza
cinematografica de ;1960: . .1 , - "

Porque derrtro de los veirrticinco afios ve-
nideros, amigo níío, la mujer deCinelandia Ile-
garé al verdadero àpice de là belle za Iiiíma-
na ...» _ .

Tal es' la sorprendente-predicción que hizò
el otro dia una de los mejores [ueces de belle za
femenina que hay en el mundo entero: .ĵack
Dawn, jefe del departameuto de maquillaje
en los estudíos Metro-Ooldwyn-Mayer, bajo
cuya sabia dirección y eon el auxílio de cuyas
díestras m§i'llo{l las 1:!!asfamosas deidades de
la pantalla han vis'to flore cer sus encantos y
aumerrtar su atractivo.

Dawn cree que las estrellas cinematogréfi-
cas de nuestra época superan mucho en be-
Ileza a las de ha ce quince años. Màs aún:-
cree que las mujeres .en general -son ínàs be-
llas hoy que entonces. La razón, opina él, es
que a medida que se ha ido comprendíendo
mejor en qué consiste el encanto femenina,
se ha ida desarrollando una especie de «efi-
ciencia de labelleza», tal como se ha desarro-
Ilado la «eficiencia mecànica» can el imperío ,

. 'de la màqnina. '

Carola Hohn, artísta de la Uía.

Hoy se ha puesto
a la venta el
segundo nú-

'mero de

PROVECTOR
REVISTA MENSUAL DE CINE

Adquiéralo antes
no se agote

84 p àg inas

1'peseta
o..~venta en quios-
eos y puestos de

pe r ió d icos
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«Las estrellas actuaíes de Hollywood nos
díce a este respedto e célel};re mage de la J>e-
lleza- son noventa por oieltt0 mas her,mosas
que sus predecesoras de . a ~~ tres .1ustros.
Tome usted, por ejemp1'b, la ~reta Garbo, a
Jeanette MaceDonald, -a Norma Shearer, a
Joan Crawford, a Janet Gaynor, o a cualquie-
ra otra de la pléyade presente y compàrela eon
la. màs "bella de antaño. [La diferencia es CQ-

Iosalb - ,
En fres bases descansa el secreto de es·ta·

superioridad, según Dawn: el estudio síste-
matíco: el conocimierrto preciso de los facto-
res que componen esà cosa etérea e íntangible
que llamamos belleza fernenina, y la compren-,
sión de que el mayor entre tedos ellos ~s el
encanto personal. . .
. «Si hace algunos años -continúa Dawn->
hubiera yo dicho, verbigracia,. que -los colores
usados por una mujer deben 'r:eflejar su ea-
ràcter. usted yel mundo entero se' hubíeran
reídode mí. Pero .hoyno. Hoy todos sàbemos
que entre el color y la personalídad exísteuna
èstrecha relaci ón. . . .

Cada una ete las grandes beUezas can tempo-
ràneas escoge una característica especial que
esté estrictamente de acuerdo can su perso-
nalidad íntima y hace que tedo 10 suyo arnro-"
nice con ella: 'sus trajes, su peinado y aurï sus .
joyas mismas. Así, el que contempla esa
mujer, r~ib~ eon màs fuerza la impresión de
sü: persorralidad y del encanto que le es pro-
pio. .' .

-por es'O,-para la mente popular; f ean- Hare---
low es, antetodo.Ja rubia platinada, y ĵeanet-
te Mae Donald la encarnación de las hermosas
mujeres romàriticas dehace medio siglo, 'pin-
tadas por Gainsborough. Por eso mismo, creo
yo, la deliéiosa personalidad picante y leve de
Evelyn Laye hà ganado para ella el califica-
tivo de la rubia champaña; por eso asociamos
a Norma Shearer con tedo 10 que sea aristo-
cratico. y a Helen Hayes con toda 10 delica-
damente femenina. Por 'eso, tamblén, tenemos
a Joan Crawíord como símbolo de la mucha-
cha ultramoderna. 'I'odas' las estrellas ac-
tuales, fíjese usted, se destacan' individual=
mente. Unas tienen la seducción de 10 euro-
pea, como Mady Chrístians. Otras, cierto
encanto místeríoso, como Greta Garbo. Otras,
el atractivo de lo infantil e in genuo, como .
JeaneUe Gaynor.-En resumen, que eada una
de ellas se ha hecho màs bella acentuando el
punto en que difiere de sus compañeras.»

No debe entenderse por esto, se apresura a
explicar Dawn, lo que entre artistas se llama
eericasillarse en un tipo». La actriz «tfpica» no
existe ya, entre las estrellas. Muertos .y ente-
rrados estan los tiempos en que Theda Bara
encarn:aba exclusivamente- a la «vampíresa»
convencional, y Kathleen Clífford era la ru-
bill por excelencia- a quien todas las demàs
debfan imitar. No puede negarse, en concepto
.de Dawn, que el exótico encanto de una Betty
Blythe, o la inquietante belle za marena de
una Mabel Norman, se destacaban de modo
especial en aquel entonces. Pera màs eran
ellas actrices típicas que actrices de persona-
lidad propia .

.«De entonces a hoy -agrega Dawn al res-
pecto-, la mujer ha aprendido mucho en ma-
terias de belleza. Y no digo sólo la mujer del
cine. Diga tedas las mujeres de tedas partes
del mundo. .

<~Joan Crawford es un caso típica de cómo la
mujer moderna sabe determinar cuàl es su'
encanto propio y cuàl la manera de darle real-
ce. Cuando Joan vino a los estudios cinema-
tograficos no era sino una simple corísta des-
conocida. Pero al empezar su carrera artística,
empezó algo de may?r trascendencia. ~pezó
a analizarse a s í misma hasta descubnr que
había en ella una personalidad decididamente
dramàfica. En seguida hizo que tedo los
suyo a=onizara eon esa característica íntí-
ma, adoptando vestidos dramàticos, peinados
dramàticos, y hasta pulseras y aníllos drama-
ticos ...

De la noche a la mañana abandon6 Joan el
tipa frivolo de la convencional seductora de
calé cantante, y se convirtió en una fi~a so-
bresaliente derrtro del género dramàtico mo- .L-
derno. .. ¡Esa había sida síempre su verdad<:ta ~
personalidad! Encarnando a la mu.chac~ in- t
substancial del cabaret, era atractiva, sin du- ~_
da, pero eon cíerto atractivo postizo. Cua:n?-o ~
de veras floreci6 su belleza fué cuando hicíe- I

ra el hallazgo <!-elo que cònstituye la esencia ,.
de su personalidad.

Expresandolo en una forma concreta -con- :

@I



cluye el célebre artista del maquillaje-, pue-
de decirse que el encanto excepcional de la
mujer moderna censiste en haber descubierto
que para ser positivamente bella, 10 que ante
todo y sobre todo nece- .
sita es ser ella misma ... ') RAMÓN RIVERO

Un tipico hollvtuoodense ae-
fúa por primera vez ante las

cémaras

UNA de las personas màs conocidas en Hol-
lywood es un hombre ,gue, no obstante

haber estado por rnuchos .anos interesa~o .en
la industria cmematogràfica y haber vivido
de ella, nunca hasta ahora había tornado parte
en la producción de peliculas. La l?erso.na en
cuesti6n es Sid Grauman, el propíetarío del
famoso Cine Chino de Hollywood, donde tedas
las màs importantes producciones de la Meca
.del cinema suelen ser estrenadas,

Ha sido fotografiado miles de veces frente
de su cine dando el=braeo a las més grandes
estrellas que tiene y ha teni do el s~ptimo
arte, pero ahora Grauman, por vez primera,
[aparecera en ellienzo de su propio teatro en
acci6nl Y por cíerto, encarnarà un rol que ha
actuado ya en la vida real, cuando, muy joven
todavía, particip6 en las azoradas expedícío-
nes en busca de oro en el Yuk6n, en Alaska,
ell el año 1898, Sid Grauman es uno de los
pÒèòs süpervivientes de aquellos días de fre-
nesí por el oro; amigos suyos eran Jack Lon-
don y Rex Beach, que luego escribieron fa-
mosas novelas acerca de las peripecías de los
buscadores de oro en Alaska, Tex Rickard, el
màs famoso empresario de contíendas depo~-
tistas del mundo: Ned -Sparks, el famoso eo-
mico de la pantalla, y muchos Otr0S mas que
alcanzaron la tan ansiada fama después de
haber ido a Alaska atraídos por el oro.

Grauman tiene mil fascinarrtes aven turas
que contar, aven.turas verfdicas. Cuando se
decidió filmar la célebre novela de Jack Lon-
don La ley de la sangre, la 20th Century em-
pez6 a buscar genuínas celebridades dE? los
tiempos del Yukón. En sus investigacíones
se encontraron de pronto que tenian a uno de
los màs pintorescos personajes de aquella épo-
ea en Su propio centro. Seguidamente contr~-
taron a Sid Orauman. y el gran empresario
ha resultado ser to do un formidable actor.
En- la einta trabaja eon Clark Gable, Jack:

Hoy ha salido el segundo número de

PROY·ECTOR
Oakie y' Loretta Young.r los artistas que des-
empeñan los principales papeles.

•
Edgar WaUace y el cinema-

t6grajo

El, malogrado novelista Edgar Wallace es
conocido principalmente por sus historias

detectivescas y de misterio, las que solfa es-
críbir eon una profusi6n que hubiera dado
envidia al propio Alejandro Dumas, Su màs
sólido puntal para la fama, sin embargo, son
las verídicas historias que escribi6 sobre las
selvas africanas. Estas hístorias -las series
en que Bosambo y Sanders son los caracteres
principales- estan alcanzando aetualmen.te
una popularídad como .nunca disfrutaren en
vida del autor' Alexander Korda ha realíza-
do una versi ón cinemàtogrMica de Bosambo,
produccí ón protagonízada por Paul Robeson,
Leslíe Banks y Nina Mae Mae Kinney, cuya

~

' distribuci6n mundial tiene United Artists,
Edgar Wallace adquirí ó sus conocimientos

'l ¡ sobre el Alto Congo por propía experiencia. El
.t. L célebre novelísta inglés fué uno de los rniern-
, ~" bros de las fuerzas ex dícíonarias brit:inicas
11 . 'que en 1897 pusíeron rtn'al estado de salvajis-.fè: mo del país eon la, captura de la misteriosa
I I ,ciudad amurallada de Benin, castrgando al
I l mismo tiempo la traídora matanza de un gru-

l" po desarmado de dieoiocho ingleses por los
,L índígenas. Wallace no acompañó al destaca-I ~ 'mento de soldadoaíngleses qn' penetra en lo

,i~

.retírarme del eine; no de la. vida activa ..Es-
pero que ~tiLI cosa no suceda en Iargó tiempo.
Quizas no pensaba de esta manera hace al-
guaos.afíos, pero he descubierto que un joven
inteligente, -r=Y al decir esto Bob hace una
guiñada burlonà=- puede hacer el millón de-
césas útiles, aurique no sea precisamente fren-
-te a las- càmaras.

, . Por ejemplo, si necesit~ rt¿abajar, ahí esta.
/ la radio y la escena, o escrí bir novelas o híl:cer

h~blél. algo <ileprovecho en el campo de los negocios.
Que no bene que trabajar, pues el mundo

en.tero esta abierto para él. Hay ínfinidad de
inventos nuevos que conocer, buenos libros.

LAS glorias que brinda Hollywood n0 po- que Ieer, hermosos cuadros que admírar, de-
dràn darse el gusto de jugarle una pasada Iiorosa música que oír, lagos espléndidos para

a Robert Montgomery, por la sencilla.razón de nadar, dos donde pescar, J montañas que' es-
que el popular actor esta preparado para re- calar en fin una lista irrterminable de cosas.»
tirarse tan pronto como" vea qHe ha llegado' Po~ su pa;te, Montgomery proyecta, cuando
el momento. . ., Uegúe et momento, llevar una vida en que estén

. «Sé que Ilegarà un día, màs tarde o mas .tem- I ceinbinados el sosiego y la actividad. A este
prano, en que tendré que dejar la 'pant'atl1a,), "eféctò, su hacienda en Conneeticut, a pacas.

boras de, Nueva York, esta siempre dispuesta
para qt,e' el 'actor se instale en ella cuando
quiera., ..
, Eŝa ..hacienda siĝnifíca para Bob la reali-

zací ón del suefiode su vida. Cerca de all í na,..L E eT' 11R A '.5' 'ci{>y ereció, Iy sie~lpr~ la ha' considerado s?-
, ' -hogal': Sus helados -111 viernos Y' sus verdes pn-

.maveras son el 'encanto de Montgomery, que
no se "siente ta!'1 feliz en nínguna otr:: parte.
Haèe peco tiempp;o al regreso de. s.u viaje ,pott
Buropa, Bob paso unos días deliciosos en su!
hacienda. Pero. ya esta de nuevo en Holly·
wood,' '

més profundo de la selva. Estaba en aquella
época de cabo e~ el cuerpo médico del ej~-
cito y permanecia en la costa, en la base mi-
litar de la expedición. Pero tuvo ocasi6n de
ver y estudíar a los prisioneros y otros irid.í-
genas de cerca -el jefe canfbal Binis, que Ile-
vaba los dien tes limados en afilada punta,
entre ellos - y tuvo largas conversacíones eon
los soldados que tamaron parte en la captura
de la ciudad amurallada.

Wallace vivi6 en el Congo varios meses, ab- .
sorbi endo, según sus propias palabras, «el pai-
saje, los índígenas y las costumbres del país,
lo mismo :que un papel secante absorbe elagua.. .

El resultado de su~ estudios y observaciones
aparece ahora retratado fielmente en Bosam-
bo. La pe1ícula fué dirigída por Zoltan Korda,
que se intern6 can sus ayudantes, fot6grafos
y art.istas en lo màs profundo de las selvas
descritas tan admírablemente por la pluma de
Edgar Wallace. La expedici6n cinematogràfí-
ea pasó cinco meses.en la regi6n en que nace
el río Congo, filmando escenas de las costum-
bres indígenas [amés vistas antes en la pan- ,
talla, e impresionando eon el micrófono los
cantos populares y religiosos de los naturales
de aquel apartado y salvaje lugar. M4s de tres
cuartas partes del metraje de la película- fue-
ron filmadas en Mrica y més de veinte mil
indígenas aparecen en ella de figurantes y en
partes de alguna importan cia.

t.Horquillas ..., horquillasl

LA humilde horquilla -er arma de la ĉiví-
lizaci6n para domefiar las indómitas gue-

dejas- dí ó motivo al peor susto que se Ilevó
Nina Mae' Me.Kinney durante la filmaci6n de
Bosambo, la producción London Films preta-
gonizada por Paul Robeson y Leslie, Banks,
distribuída por United Artista. La broncínea :
beldad norteamericana, trabajando ante la
camara en Africa, donde fueron tornadas las
tres cuartas partesde la einta, se eneerítró de
pronto en el centro de la atracci6n general cíer-
ta tarde en que se estaba.arreglando para una
escena. Cien muchachas índígenas la contem-
plaban avidamente cepillarse el pelo, que
luego sujetó' atràs can unas horquillas. ,De re-
pente; todo el grupo de admiradoras se lanz6
al tocador de Nina, sin guardar contemplaci6n
alguna a la asustada actríz que se vi6 envuel-
ta en un remolino de brazos y piernas que por
poco la ahoga, . ,

A sus grí tos acudió apresurado el dírector,
Zoltan Korda, qUien, déndose cuenta de la
situación, tuvo un arranque inspirado. Diri-
gíéndose al baúl de Nina, .el direètor metió la
mano en uno de los cajones y al poco levan-
t6 tríunfante en lo alto una caja de horqui-
llas,
, -Las que quieran horquillas, que- vengan

por ellas - gra t6 Korda eon toda la fuerza de
sus pulmones. " ' '
, Nínguna de (as negritas entendíó lo que cl.ijo,
naturalmente, pero sí comprendieron sus pala-
bras al ver én 'su mano las horquillas. Las
chicas sé' pusieron en fila, y una a fila 'red-
bieron del director un puñado de las -tan. an-
siadas horquillas. , , '

Robert Montgomery
delĵporvenir
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publícarà en eada número
una cróníca escrita J por

DON '" A.e I N'TO' ~ E NAV ENT,E

LECTURA
son tres y se publican ên todos los núme_
ros, formendo cada una un pliego de die-

ciséls péqinas.

Una de esas secciones encuadernables $j¡y

titula '

LECTURAS BIOGRAFICAS
y en ella se ha empezado a publicar I~
VIDA Y NOVElA DE JULIAN GAYARR~

compuesta por Matilde Muñoz.

Otra séccíón encuadernable titulada

NOVELAS CORT AS DE «LECTURAS:i>
En cada número de la revista, una novele,
completa. La yrimera es la titulada DIS.
TANCIAS EN El AMOR y esta escrita para,
LECTURASexpresamente por Roberlo Mofi..
na, premio nacional de Literatura. A ésta,
seguir{Ín novelas de Martínez Sierra, Her-
néndez-Catéï Aguilar Çatene, Mariana Te--
mas, Emilio Carrère, Diego San José, Ge"

. bríel Greínér y otros afamados autores...

Iambién como encuadernable se publíca efl,
cada .nŭrnero de LECTU~S la secci6n

PAGrNAS DE CINE'
eon argumentos, novelados de peHculas,..
magnlficas fotograffas (algunas de elias ex•.
cluslvas de esta revista) y. ertículos, créní-
cas e lnformecíones de notebles literatos 'f

conocidos escritores.

Los que reŭnan estas secciones encuader-
nablesde la revista LECTURAS,se encon-
trarén, il fin de .año, eon que han enrl-
quecído ' su' bíblloteca eon tres maqníflces

volúmenes.
t ;

dijo Morítgcmery durarite una reciente en-
trevista, .

«Estoy-Iisto a re tirarme en cuanto aparezca,
la prímera señal 'en el horizonte. Quiero decir,

Hoy .ha ,s,alido el segundo nŭmere de

'p ROY,E C:TO'R
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Ginger Rogers y Francis
lederer en el film RADIO
«El embrujo del Manhattan),
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